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KOHTYPITNOBANN MAPUUA W3TOK 3 A, cbe
cepanuiue v agpec Ha ynpasaeHue: rp. Codus, byn.
CutHAaKkoBO N248, eT.9, perncTtpupaHo 8 AreHuma no
BnuceaHunata, ¢ EMK 130020522, AaHbuyeH HOmep
BG130020522, npeacraBnasaHo OT Kpacumup
Benunkos HeHoB B KauecTBOTO My Ha M3nbaHUTeneH
anpektop n KyuHto Ou PepamMHaHao B Ka4ecTBOTO
MYy Ha 4yneH Ha CbBeTa-Ha BUPEKTOpUTE, HapU4aHO
3a KpaTkocT Bb3/IOKUTES,

u,

UeHTtpanHa EHepropemoHTHa basa EA][, cbC
cejanuvuie M aapec Ha ynpasnenue: rp. Codus
1220, yn. Nokomotue No 1. ten. 02/8105454,
$akc:042/8327029 peructpupaHo B AreHuMa Mo
BnuceaHunaTa ¢ EMK 831914037, npeactaBnasaH oT
AnekcaHgbp ATaHacos Maspogues B Ka4ecTBOTO Ha
M3nbnHUTEeNEeH AWPEKTOp, HapuyaH 3a KpaTKoCT
U3MBHUTEN,

BBb3NNOKUTENAT wn USMNBJAHUTENAT Hapu4yaHu
3aegHO0 CTpaHuTe, a BCEKM OT TAX NOOTAE/NHO
CtpaHa Ha ocHoBaHue 4yn.112 ot 300 u PeweHne Ne
204/07.06.2018r. Ha BB3NOXKUTENA 3a
onpeaenaHe Ha W3NBJAHUTEN Ha ob6uwecTBeHa
fnopbykKa C npegmert: U3BbpuBaHe Ha
metanorpadpckm u 6e3paspyliuTeneH KOHTPOA Ha
MmeTana Ha HaA30pHU CbOpbXKeHua Ha baok 1,
bnok 2 u bnok 3 B TELL Kontyplfnoban Mapuua
MN3TOK 3, Ce CkIoYM TO3U AOTOBOP 33 C/1eAHOTO:

NPEAMET HA 4OrOBOPA

Yn.1. Bb3NOXKUTENAT Bb3nara, a USNBAHUTENAT
npuema ga npenocrasu, cpeuwy Bb3HarpaKaeHme u
NP1 ycioBvATa Ha To3M Jorosop, cnegHuTe ycayru:
UssbpluBaHe Ha meTanorpagpcku 7]
6e3paspywmreneH KOHTPOA Ha MeTana Ha
HaZA30pHU CbOopbKeHUA Ha Bnok 1, Baok 2 u baok
3 B TEL, KoHtyplrno6an Mapuua Uatok 3.

Un.2. (1) WU3NBAHUTENAT ce 3agbmkaBa Aa
npegocrasn  Ycayrute B CbOTBETCTBUE €
TexHnueckata ~ cneundukaumsa,  TeXHUYECKOTO
npegnoxenve Ha W3NBAHUTENA wn LUeHosoTo
npeanoxeHue Ha U3SNBAHUTENA, n upe3 nuuaTa,
nocoyeHn B CNUCBLK Ha NepCcoHana, KOWTO Le
M3MbJIHABA MNOPbYKATa, WM/MAW HA YNEeHOBeTe Ha
PbKOBOAHWA CbCTaB, KOWUTO e OTroBapAT 3a
U3Mb/HEHNETO, CbCTaBAABALLM CbOTBETHO
MpunoxeHna NeNe 1, 2, 3 n 4 kbm TO3M [orosop

[forosop Nnieﬁ. 19?5652@,
AW

C(

LIEHTPANIHA EHEPTOPEMOHTHA BA3A EAQ]

Today,4J_/ QQ 2018, in Sofia, by and between:

CONTOURGLOBAL MARITZA:EAST 3 AD, having its
seat and registered office address in Sofia city, 48
Sitnykovo Blvd, 9t floor, registered in the Registry
Agency under UIC 130020522, Tax number BG
130020522, represented by Krassimir Nenov in his
capacity of Executive Director and Quinto Di
Ferdinando in his capacity of Member of the Board
of Directors, hereinafter---referred to as
CONTRACTING AUTHORITY

and,

Central Energoremontna Base EAD , having its seat
and registered office address in Sofia 1220, 1
Lokomotiv Str., Tel. 02 / 8105454, fax: 02 /8327029
registered in the Registry Agency under UIC
831914037, represented by Alexander Atanasov
Mavrodiev in his capacity of Executive Director,
hereinafter referred to as CONTRACTOR

the CONTRACTING AUTHORITY and CONTRACTOR
hereinafter jointly called the Parties and separately
referred to as the Party by virtue of Art.112 of the
Public Procurement Act /PPA/ and Decree
204/07.06.2018 of the CONTRACTING AUTHORITY
for awarding a public service contract to a
CONTRACTOR: NDT control during repair works on
Unit 1, Unit 2, and Unit 3 in the TPP ContourGlobal
Maritsa East 3 this contract was signed as follows:

SUBJECT MATTER OF THE CONTRACT

Art.1. The Contracting Authority assigns and the
CONTRACTOR shall agree to provide the following
services subject to the provisions hereunder against
payment for follows: NDT control during repair
works on Unit 1, Unit 2, and Unit 3 in the TPP
ContourGlobal Maritsa East 3.

Art.2. (1) The CONTRACTOR shall provide the
Services in accordance with the Technical
Specification, the CONTRACTOR’s Technical
Proposal and Cost Proposal and through the
persons indicated on the List of staff to execute the
contract and/or management staff members
responsible for contract execution, constituting
Appendices Nos 1, 2, 3 and 4 hereto (“the
Appendices”) and being part and parcel of this
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(,NpunoxeHnaTa”) n npeacraBnasam HepasgenHa
4acT OT Hero.

(2) Obema n sBuga paboth, -KouTO We 6baaAT
M3NbJIHEHN Ce YTOYHABA OOMbAHUTENHO NpeaBU,

-HEOH6XOAMMOCTTA, CHIIACHO -MPOTOKOA 0b6pasel; No

1, 2 n ,Pernctop Ha AeNHOCTUTE MO OCHOBHA
noaapbiKKa“ SOebeKTupaHu  Konunyecrsa’.
MNpoTokonute W peructbpa Tpabea paga 6bgar
NOAMMCaHN He MNO-KbCHO OT 5 /netua/ deH cnepg,
HaYyasno Ha PpeMoHTa no 0406peHuUn rpaduk.

(3) Bb3noxkeHuat obem gerHOCTM MoXxe aa b6bge
mexay 30 % wu 100% or onpegeneHua B

TEXHUYECKaTa cneu,md)mxau,wﬂ M KoaunyecTeeHaTa

CMETKa Ha Bv3noxntens.

CPOK HA [OOrOBOPA. CPOK M MACTO HA
M3Nb/IHEHUE

Yn.3. [oroBopbT B/IM3a B CuNa OT JaTaTa Ha
nognNUCBaHETO My W € CbC CPOK Ha AeincTeue Ao
U3nbAHEHWe Ha noeTun oT CTPpaHUTe 3a4bAXKEHNA NO
JoroBopa, cbrnacHo TexHu4ecka crneumduraums.
Yn.4. CpokbT 3a wu3NbAHEeHme Ha YcayruTe,
nocoyeHn B TexHuyeckata cneuuduraumns e
CbMNACHO TrpaduK RNO pemoHTHa Mporpama W
3ano4Ba OT JgaTtaTta Ha Ha4vas/i0 Ha PEMOHTA.

Yn.5. MacTtoto Ha usnbaHeHue Ha Jorosopa e TEL,
KoHtyplnoban Mapuua M3Tok 3, c.MeaHUKapoBo,
o6n.Crapa 3aropa.

UEHA, PEQ N CPOKOBE 3A NNIAWLAHE.

Yn.6.(1) 3a npepoctaBaHe Ha  YcayruTe,
BB3NOKUTENAT 3annaw@a Ha U3NBIAHUTENA Ha
6aza eguHWMYHWTE  LEHW, NpeasioKeHn  oT
M3NBNAHUTE/NA B ueHOBOTO My NpeaNnoKeHue, KaTto
MaKCMManHaTa CTOMHOCT Ha gorosopa 156 946.00
nesa 6e3 A/1C, HapuyaHa no-HaTaTbk , LieHaTta” unu
,»,CTOMHOCTTa Ha [jorosopa“.

(2) CroitHocTTa 3a BCAKAa OT MO3UUMUTE € KaKTo
cnenga:

1. MeTtanorpadpckn 1 BespaspywuTteneH
KOHTPO/ Ha Hag30PHU CbOpPbKEeHUA Ha 610K 1 ¢
obuia ctonHocT: 48 306.00 nesa 6e3 4AC
2. Metanorpadckn wn  bHespaspyluuteneH
KOHTPOA HA HaA30PHU CbOPbIKeHNA Ha 6ok 2 ¢
obua cToiHocT: 54 320.00 neea 6e3 4AC
3. Meranorpadckm u  6Be3spaspylumTeneH
KOHTPOA Ha HaA30PHU CbOPbKEeHUA Ha Baok 3, ¢
obuwa cTtonHocT: 54 320.00 neBa 6e3 4AC
(3) Taka nocoueHaTa oblua CTOWHOCT He e
3a4b/IKUTENTHA 3a BB3/IOXKUTENA, TA e

Contract.

(2) The exact volumes and activities to be entrusted
shall be specified additionally along the work
designated according to Protocol No 1, 2 and
"Register of activities for major maintenance" -
"Defective quantities". The protocols and the
register must be signed no later than 5 / fifth / day
after starting date for the repairs as per the
approved schedule.

(3) The entrusted work volume can be anywhere
between 30% and 100% from the pre-defined in the
technical specification depending and bill of
quantity of the Contracting Authority.

TERM OF CONTRACT. TIME OF COMPLETION AND
LOCATION OF PERFORMANCE

Art.3. This Contract shall come into effect on the
date it is igned and its term involves the completion
of obligations the Parties have taken under this
Contract, as per technical specification.

Art.4. The time of completion for the Services in
accordance with the schedule as per the plant’s
repair program, starting from the Effective Date of
the contract.

Art.5 The location of Contract performance is
ContourGlobal Maritsa Eats 3 TPP, Mednikarovo
village, Stara Zagora District.

PRICE, METHOD AND TERMS OF PAYMENT.

Art.6.(1) For providing the Services the
CONTARCTING AUTHORITY shall pay to the
CONTRACTOR based on the unit prices, proposed by
the CONTRACTOR in his offer, with the maximum
Contract Price BGN 156 946.00 not including VAT
hereinafter referred to as the Price or the Contract
Price.
(2) The total amount for each positions is as per
follow:
1. NDT control during repair works on Unit 1,
during the repair campaign 2018 of Unit 1 -
total amount BGN 48 306.00 not including VAT
2. NDT control during repair works on Unit 2,
during the repair campaign 2018 of Unit 1 —
total amount BGN 54 320.00 not including VAT
3. NDT control during repair works on Unit 3,
during the repair campaign 2018 of Unit 1 —
total amount BGN 54 320.00 not including VAT

(3) The total value indicated is not obligatory for the
CONTARCTING AUTHORITY, it is for the sole
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eMHCTBEHO C L@/ KA3aCMpaHeTo Ha y4yacTHuuuTe.
Bb3naraHeTo Ha obema OT AeAHOCTUTE HE MOKe Aa
6bge npeasuaeHo, -nopagM Koeto ue 6Hbvae
M3BbPLIEHO NO BPEME Ha PEMOHTHUTE PaboTu npwm
[AOTOBOPEHUTE eAUHUYHW LEHW: - -

(4) B LieHaTa no an.1 ca BKAKOYEHM BCUYKM pasxoam
Ha WU3MNbJAHUTENA 3a usabAHeHue Ha Ycnayrute,
BK/IOYUTENIHO M pasxoguTe 3a NepcoHana, KOWUTo
We M3Mb/HABA NOpPbYKATa, U/MAM Ha UYleHOoBETE Ha
PbKOBOAHMA CbCTaB, KOWTO We OTroBapaT 3a
n3nbaHeHneTo Kato BBL3NOKUTENAT He Ab/Ku
3annawaHeTo Ha KaKBWUTO U Ja € APYrvM Pa3HOCKM,
HanpaseHu oT U3MbJIHUTENA.

(5) EoMHWYHUTE weHW 33 OTAeNHUTE AeNHOCTH,
CBbP3aHU C U3MbHEHNETO Ha YCAYruTe, NOCOYEHMU B
UeHosoTo npeanoxeHune Ha WU3INDBJAHWUTENA, ca
duKCMpaHn 3a BpemeTo Ha M3NbJHEHWE Ha
[doroBopa W He nogneaT Ha NPOMAHA OCBEH B
cAy4aunTte, M3PUYHO YroBopeHu B To3n [lorosop v B
CbOTBETCTBME C pasnopenbute Ha 30T01.

Yn.7. BB3NNOKUTENAT nnawa Ha U3MBJAHUTENA
Uenata no To3u [lorosop, KakTo caenBa: upes
NepuoanYHN MeceyHM NAALAHUA Bb3 OCHOBA Ha
npeaeraseHn ot U3MbJIHUTE/IA meceuHn npuemHo
npegasaTtesiHn NPOTOKOAM 3a U3BbPLUIEHUTE paboTu
— B CpoK po 60 (wecmdecem) pHW, cyMTaHO OT
npuemaHe  M3NbJAHEHMETO Ha  Ycoayrute  3a
CbOTBETHUA Nepuoa.

Yn.8.(1) Bcsko nnawaHe no To3m [oroBop, ce
M3BBPLIBA Bb3 OCHOBA HA C/IEAHUTE AOKYMEHTH:

1. npuemo-npenasaTenieH NPOTOKOA 3a NpuemaHe
Ha Ycnyrute 3a CbOTBETHUA Nepuos, OT egMH Mecel,
3@  CbOTBeTHaTa  AEWHOCT,  nognucaH  oT
Bb3/IOKUTENA n U3MBJHWUTENA, npu cboTBeTHO
crnassaHe Ha pa3nopegbute Ha Pasaen (MpegasaHe
W npuemaHe Ha U3NbjHeHWeTOo) oT [lorosopa; U

2. daKTypa 3a Ob/KMMaTa Cyma 3a CbOTBETHMA
nepnoa, wu3gaaeHa ot WM3MBJIHUATENA n
npeacraseHa Ha Bb3/TOXKUTENA.

(2) BB3/IOKUTEJIAT ce 3apgb/kaBa Oa U3BbPLIBA
BCAKO AOb/AXWMMO nnawaHe B Cpok ao 60
(wecmdecem) aHu cnep nonyyasaHeTo Ha dakTypa
Ha U3MBbAHUTE/A, npu cna3saHe Ha yCc/A0BMATA MO
an.l.

UYn.9.(1) Bcuuku nnawadusa no To3n [orosop ce
M3BbpWBAT B neBa 4pe3 6aHKOB npeBog Mo
cnegHarta 6aHKoBa cmeTKa Ha M3MbAHUTENA:

YHuKpegut bynbank A, rp.Codpun
IBAN BG44UNCR76301078879814
BIC UNCRBGSF

(2) U3nbaHuTenaT e anbkeH [Oda  yBeaOMABA
nMcmeHo Bb3noxuTens 3a BCMYKKM nocaeagawim

purpose of ranking the participants. The assignment
of the volume of activities can not be envisaged and
therefore will be done during the -repair works at
the agreed unit prices. -

(4) The Price under Para- 4 inéludes all costs
incurred by CONTRACTOR in providing the Services,
inclusive of personnel costs for pérsonnel involved
in the Contract execution, and/or management staff
members who shall be responsible for contract
execution, with the CONTARCTING AUTHORITY not
owing any payment for any other costs whatsoever
the CONTRACTOR may have incurred.

(5) The price indicated in Para. 1 is fixed. Unit prices
for separate activities related to execution of the
Services specified in the CONTRACTOR’s Cost
Proposal shall be fixed for the entire Contract
Period and shall not be subject to alterations, apart
from the circumstances explicitly provided for in
this Contract and in compliance with the provisions
of the PPA.

Art.7. The CONTRACTING AUTHORITY shall pay to
the CONTRACTOR the Price under this Contract as
follows: though regular monthly installments based
on monthhy-D&A Certificates for completed works
submitted by the CONTRACTOR — within 60 (sixty)
days, with effect from acceptance of the execution
of the Services for the reporting period.

Art.8.(1) Each payment under this Contract shall be
carried out based on the following documents:

1. A D&A Certificate for acceptance of the Services
for the reporting period of one moth for the
respective activity signed by the CONTRACTING
AUTHORITY and the CONTRACTOR, in compliance
with the provisions of Chapter (Delivery and
Acceptance of the execution) form the Contract;
and

2. An invoice for the amount due for the respective
reporting period, issued by the CONTRACTOR and
submitted to the CONTRACTING AUTHORITY.

(2) The CONTRACTING AUTHORITY shall make each
due payment within 60 (sixty) days following receipt
of the CONTARCTOR’s invoice, in compliance with
the provisions under Para. 1.

Art.9.(1) All payments under this Contract shall be
made in Bulgarian levs (BGN) via a bank transfer in
the CONTRACTOR'’s bank account as detailed below:
UniCredit Bulbank Kaloyan Branch, Sofia

IBAN BG44UNCR76301078879814

BIC UNCRBGSF

(2) The CONTRACTOR shall notify the Contracting
Authority in writing of all subsequent changes
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npomeHun no an. 1 B cpok ot 3 (mpu) gHKU, cUUTaHO
OT MOMEHTa Ha npomsaHata. B cnyyan ue
_N3MbAHUTENAT He yBeaOMU Bb3nokuTtena B TO3U
CpOK, C4uTa Ce, 4Ye naawaHuaTa ca HaJNeKHO
| U3BBPLLIEHN: '

rAPAHU KA 3A USMTB/AHEHUE

Yn.10. Mpu nopnuceaHeTo Ha To3n [orosop,
M3NBbAHUTENAT npeactasa Ha BB3NOKUTENA
rapaHumsa 3a u3nbAHeHWe B pasmep Ha 3% (Tpy Ha
cto) ot CtonHocTTa Ha Jorosopa 6e3 A/C, a UMeHHO
4 708 ,38 neBa , fapaHuuATa 3a U3MbAHEHNE", KOATO
cny:km 3a obesneyaBaHe Ha M3MbAHEHMETO HaA-
3agbaKeHuaTa Ha U3MBJIHUTENA no dorosopa.
Yn.11.(1) B cnyuyait Ha wm3meHeHne Ha Jorosopa
M3BbLPLWEHO B CbOTBETCTBME C TO3W Jorosop u
NPWIOKMMOTO  MNpaBo,  BKAKYWUTENIHO  KOraTo
M3MEHEHNETO € CBbP3aHO C MWHAEKCUMpaHe Ha
UeHata, W3MbAHWUTENAT ce 3agbmkasa Aa
npeanpuveme HeobxogumuTe aencreua 3a
npuseexaaHe Ha [lapaHumMAaTa 33 W3MbAHEHWe B
CbOTBETCTBME C UIMEHEHUTe yC1oBua Ha Jorosopa, B
cpok Ao 30 /rpupgecer/ gHW OT_JIOANUCBAHETO Ha
AONBAHUTENHO CNOPA3yMEHME 33 3MEHEHMETO.

(2) OeircteuATa 3a npusexkgaHe Ha lMapaHuumATa 3a
U3Nb/IHEHWE B CbOTBETCTBME C U3MEHeHuTe
ycnosusa Ha [loroBopa morfaT ga BK/AKOYBAT, MO
u3bop Ha U3NBJAHUTENA:

1. BHacAHe Ha AOMNbAHMTENHA Napu4yHa cyma no
b6aHKoBaTa cmeTKa Ha Bb3NTOXKUTENA; u/vnu;

2. npepocTaBAHe Ha OOKYMEHT 33 M3MeHEHMWe Ha
MbpBOHa4YanHata 6aHKOBa rapaHuuMa wWAM HOBa
6aHKOBa rapaHuma, Npu cna3BaHe Ha M3UCKBAHWATA
Ha 4n.13 ot Jorosopa; u/unm

3. NpegoCTaBAHE Ha OOKYMEHT 32 M3MEHEeHue Ha
MbpBOHaYa HaTa 3aCTpaxoBKa nm HoBa
3aCTpaxoBKa, MpWM Cna3BaHe Ha MW3UCKBaHWATA Ha
un.14 ot [lorosopa.

Yn.12. Korato Kato lapaHuuMa 3a u3nbaHeHWe ce
npeAcraBa mMapudHa cyma, CymaTta ce BHacAa no
H6aHKoBaTa cmeTka Ha Bb3/IOKUTENA:

SG EkcnpecbaHk All, rp.Codua
IBAN BG35TTBB94001521039296
BIC TTBBBG22

Yn.13.(1) KoraTo KaTo rapaHuMA 3a U3MbAHEHUe ce
npeactasAa 6aHkoBa rapaHuma, W3MbAHUTENAT
npefasa Ha BBb3/TOXKUTENA opvruHaneH
ekzemnnap Ha OaHKoOBa rapaHuusa, wsgageHa B
nonsa Ha BDB3NOKWTENA, koato Tpabea Aa
OTroBapsA Ha CnegHuTe U3UCKBAHUA:

under Para. 1 within 3 (three) days with effect from
the change taking effect. In the event of the
CONTRACTOR failing to notify the- Contracting
Authority within this period, the payments shall be
considered as duly completed.

| PERFORMANCE GUANRANTEE

Art.10. At the time of signing this contract, the
CONTRACTOR shall submit a performance
guarantee, amounting to 3 % /three per cent/ of
the total contract value, namely BGN 4 708 ,38 “the
Performance guarantee” which serves to secure the

execution of the CONTRACTOR’s obligations under

the Contract.

Art.11.(1) In the event of an amendment to this
Contract made in compliance with this Contract and
the applicable law, inclusive of when the
amendment is related to indexation of the Price,
the CONTRACTOR shall be obliged to take the
necessary action to bring the Performance
guarantee in conformity to the amended Contract
provisions, within 30 /thirty/ days from signing the
amendment annex. s

(2) The actions for bringing the Performance
guarantee in conformity with the amended
Contract provisions can include at the
CONTRACTOR’s discretion:

1. depositing an additional amount of money into
the CONTRACTING AUTHORITY’s bank account;
and/or;

2. submitting a document for amending the original
bank guarantee or a new bank guarantee in
compliance with the requirements of Art.13 of the
Contract; and/or

3. submitting a document for amending the original
insurance or a new insurance in compliance with the
requirements of Art.14 of the Contract.

Art.12. In the event of a sum of money being
presented as a performance guarantee, it shall be
deposited into the CONTRACTING AUTHORITY’s bank
account:

SGExpressbank, Sofia Branch
IBAN BG35TTBB94001521039296
BICTTBBBG22

Art.13.(1) When a bank guarantee is presented as a
performance guarantee, the CONTRACTOR shall
submit to the CONTRACTING AUTHORITY and
original copy of the bank guarantee issued to the
CONTARCTING AUTHORITY which must comply with
the following requirements:

1. it shall be an unconditional and irrevocable bank
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1. pa 6bae GesycnoBHa U HeoTmeHsema 6aHKOBa
rapaHumsa sbs popma, NpeABapUTEIHO CbrnacyBaHa

c Bb3/IOKKUTENA a3 cbaobpika 3aab/uKeHne Ha

6aHKaTa - FapaHT Aa M3BbPLUIK -AAaLLiaHe NPU MbPBO

NUCMEHO- ickaHe -oF ‘Bb3/IOMUTEAA, peknapnpaly, -

ye e Ha/uue HeusNnbAHEeHWE Ha 3adb/KeHue Ha
M3MBbAHUTENA  wvAuW: - gpyro. OCHOBaHME  3a
3a4bpKaHe Ha MapaHUMATA 3@ M3NbAHEHME NO TO3M
Jorosop;

2. ga 6bAe CbC CPOK HA Ba/IMAHOCT 3a LEANA CPOK
Ha geitcteue Ha Jorosopa nawc 30 (Tpuaecer) gHn
cnepn npekpaTABaHeTO Ha Jlorosopa, KaTo Mpu
Heo6X0ANMOCT CPOKBT Ha Ba/MAHOCT Ha HaHKoBaTa
rapaHuua ce yab/xKaBa win ce 3gasa HOBa.

(2) baHKoBMTE pa3xogu MO  OTKPUBAHETO M
noaabprkaHeTo Ha MapaHUMATa 3a M3MbAHEHWE BbB
dopmata Ha 6aHKOBa rapaHuuMA, KakTo M 1o
YCBOABAaHETO Ha CpeacTBa  OT  CTpaHa Ha
Bb3/NNOXKUTENIA, npu Hann4mMeTo Ha OCHOBaHWE 33
TOBa, Ca 3a cmeTKa Ha U3IMBJIHUTENA.

Yn.14.(1) KoraTo Kato FapaHuMa 3a U3MbAHEHWE ce
npeacrtasa 3acTpaxoska, U3MbAHUTENAT npeaaea
Ha BB3MNOKUTENA opurnHaneH ek3emnnaap Ha
3acTpaxeBaTenHa MNo/nvua, M3gageHa B Mos3a Ha
Bb3/TIOXKUTENA B KoATO BB3NOKUTENAT e
MOCOMEH KaTO TPeTO MOA3BaWo ce Auue
(6eHeduumep), Koato TpabBa ga oTroBapa Ha
CnegHUTE U3MCKBaHUA:

1. na o6e3nevyasBa M3NbAHEHNETO HA TO3K Jorosop
upes NoKpuTHNE Ha OTrOBOPHOCTTA Ha
M3NBbNHUTENSA;

2. fa 6bae cbC CPOK Ha BaMOHOCT 33 LeNNA CPOK
Ha geicTeue Ha Jorosopa nawc 30 (Tpuaecer) AHu
cnef npekpaTaBaHeTo Ha Jorosopa.

(2) Pa3xogute no CK/NHOYBAHETO Ha
3acTpaxoBaTesIHMA A0roBop W MNogabpsKaHeTo Ha
BaNMAHOCTTA Ha 3aCTPaxoBKaTa 3a W3MCKBaHWA
CPOK, KakTo M N0 BCAKO WM3MJalWAHE Ha
3acTpaxoBatenHo obe3ueTeHne B MNoJs3a  Ha
Bb3NOXKUTENA, npu HannuneTo Ha OCHOBaHWe 3a
TOBa, Ca 3a cmeTKa Ha M3MBJIHUTENA.

Yn.15.(1) Bb3/TOKUTENAT ocsoborxaaBa
MapaHuuATa 3a u3NbAHeHWe B cpok pao 30
(mpudecem) pgHW cneg,  NpUKAOYBaHE  Ha

M3NbAHEHMeTo Ha JloroBopa W  OKOHYATEsHO
npuemaHe Ha Ycayrute B NbAEH pasmep, ako
/IAMCBAT OCHOBAHMA 33 33a4bprKaHeTo OT CTpaHa Ha
BBb3/TOKUTENA Ha kakBaTO 1 Aa e cyma no Hes.

(2) OceoborkgaBaHeTo Ha  [apaHuuATa  3a
W3Mb/IHEHME Ce U3BbLPLLBA, KaKTO Cl1e4Ba:

guarantee in a form agreed with the CONTRACTING
AUTHORITY beforehand to contain an obligation of
the bank —guarantor te make a payment at the first
written request of the CONTRACTING-AUTHORITY,

declaring that there is failure to fulfil an ircfjl:il'iga’cfon f
of the CONTRACTOR or other grounds for detaining

the Performance guarantee undet this Contract;

2. it shall be effective for 30 /thirty/ days after
termination of the Contract and if required the
validity period of the currency of the bank
guarantee shall be extended or a new bank
guarantee shall be issued.

(2) the bank charges on opening and maintaining the

| Performance Guarantee “in the form of a bank

guarantee as well as on expending funds on the part
of the CONTRACTING AUTHORITY, provided there
are grounds for this, shall be at the CONTRACTOR's
expense.

Art.14.(1) When an insurance is presented as a
Performance guarantee, the CONTRACTOR shall
submit to the CONTRACTING AUTHORITY an original
copy of tke insurance policy issued to the
CONTRACTING  AUTHORITY, in  which the
CONTRACTING AUTHORITY is designated as a third
beneficiary party (beneficiary}) which must comply
with the following requirements:

1. to secure the execution through covering the
responsibility of the CONTRACTOR

2. to be valid throughout the currency of the
Contract plus 30 (thirty) days after termination of
this contract.

(2) The costs on signing the insurance contract and
maintaining the validity of the insurance for the
required period as well as in every payment of an
insurance compensation to the CONTRACTING
AUTHORITY, in the presence of grounds for this,
shall be at the CONTRACTOR’s expense.

Art.15.(1) The performance guarantee shall be
released by the CONTRACTING AUTHORITY and
returned to the CONTRACTOR not later than 30
days /thirty days/ after the term of this contract has
expired , and final acceptance of the Services in
their full amount, provided there are no grounds for
the detainment on the part of the CONTRACTING
AUTHORITY of any amount whatsoever on the
guarantee.

(2) The performance guarantee shall be released as
follows:
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1. Korato e BbB dopmaTa Ha NapuyHa cyma — 4pes
npeBexxgaHe Ha cymata no 6aHKoBaTa CMeTKa Ha
U3MbNHUTENA;, nocoyeHa B 4n.9 ot Jorosopa;

-2. KoraTo e BbB popmara Ha HaHKOBA rapaHuua —
ypes BpblUlaHe Ha HEeUHWUA = OpPUrMHaM  Ha
npeacrasuTen Ha M3NbAHUTENA nuan
YITB/IHOMOWIEHO OT HEro AnLe;

3. koraTo e BbB (OpPMaTa Ha 3acTPaxoBKa — 4pes
BPbLUAHE Ha OPUIMHAMA 3aCTpaxoBaTe iHaTa noauua
Ha npeacrasuten Ha  U3MNBJAHUTEAA  wan
YMb/IHOMOLLLEHO OT HEFO Nnue

{(3) Mpn HeobXx0AMMOCT, BLB Bpb3Ka C MOETaNHOTO
ocsoboxasaHe Ha lapaHumATa 3a W3Mb/AHEHME,
W3IMTb/THATENAT npegoctasa Ha BB3/IOKUTENA
OOKYMEHT 32 MU3MEHEeHMe Ha nbpBOHaYanHaTa
6aHKOBa rapaHuuMAa WAM HoBa GaHKOBa rapaHums,
CbOTBETHO 3aCTpaxoBKa.

(4) FapaHuMATa UAKM CbOTBETHATA YacT OT HeA He ce
ocsoboxaasa ot Bb3/IOKUTESIA, ako B npoueca Ha
U3nb/HeHMe Ha JoroBopa e Bb3HWKHAAN CMOp MeXay
CTpaHuTe OTHOCHO HEeU3NbAHEHME Ha 3a4b/IKEeHUATA
Ha W3Mb/HUTENIA 1 BbAPOCLT e OTHeceH 3a
pewasaHe npeg cba,. Mpu pewasaHe Ha cnopa B
nonsa Ha BB3/IOKUTENA Tol moske ga npucTbin
KbM YCBOABAHE Ha rapaHuuMuTe.

Yn.16. BL3NOKUTENAT Mma npaso ga 3agbpiku
CbOTBETHAa YacT W Ja ce YAOBAETBOPU OT
FapaHuuara 3a U3NbAHEHuUE, KOrato
U3MNBMHUTENAT He M3NB/HU HAKOE OT HEroBute
3agb/KeHua no [lorosopa, KakTo U B cayvyaute Ha
NOLWO, YaCTUYHO 1 3abaBeHO U3MbAHEHME HA KOETO
W Oa e 3agbaxkeHue Ha U3MBAHUTENA, kKaTo ycsou
TaKaBa 4acT oT [apaHumMATa 33 U3MbAHEHME, KOATO
CbOTBETCTBA HA YroBOpeHaTa B Jorosopa HeycTonka
3a CbOTBETHUA C/yYail Ha HEU3MbJIHEHME.

Yn.17. Bb3NTIOKUTENAT nma npaBo Aa 33a4bpHKu
lfapaHumATa 3a M3NbAHEHME B MbjAEH pasmep, B
cnegHuWTe caydaum:

1. npy NBAHO HEU3NbAHEHWE B T.M., KOraTto Ycayrute
He OTroBapAT Ha U3NCKBaHWATa Ha Bb3/IOKWUTENA, n
pasBasaHe Ha  [JoroBopa OT cCTpaHa Ha
Bb3/NOXUTE/A Ha TOBa OCHOBaHUE;

2. npu npeKkpaTABaHe Ha  AelHOCTTa Ha
M3MBAHUTENA wam npu  06sABABaHETO My B
HeCbCTOATENIHOCT.

Yn.18. BbB Bcekn cnyyalh Ha 3aabpKaHe Ha
FapaHuuaTta 3a wu3nbAHeHne, BDB3NTOKUTENAT
ysegomasa W3MbJAHUTE/IA 3a 3agbprkaHeTo u
HeroBoTO OCHOBaHMe. 3aabprKaHeTo Ha MapaHuuMAaTa
3a M3NbJHEHWUE U3LAIC AN YaCTUYHO He n3yepnBsa

1. when it is in the form of an amount of money —
through transferring the amount into the
CONTRACTOR’s bank account, specified in Art. 9 of
the Contract;

2. when it is in the form of a bank guarantee —
through returning_its original to a CONTRACTOR's
representative or an authorized person;

3. when it is in the form of insurance — through
returning the original of the insurance policy to a
CONTARCTOR’s representative or an authorized
person

(3) If required, with regard to the gradual release of
the performance guarantee, the CONTRACTOR shall
submit to the CONTRACTING AUTHORITY a
document for amendment of the original bank
guarantee or a new bank guarantee, respectively
insurance.

(4) The guarantee or the respective of it shall not be
released by the CONTRACTING AUTHORITY if in the
process of the contract execution there was a
litigation between the Parties concerning failure to
fulfil the obligations of the CONTRACTOR and the
matter was taken to court for settlement. Upon
settling the litigation in favour of the CONTRACTING
AUTHORITY, they can proceed to tapping the
guarantees.

Art.16. The CONTARCTING AUTHORITY is entitled to
retaining the respective part and to use the
Performance guarantee, in the event of the
CONTRACTOR failing to fulfil an obligation under
the Contract as well as in the events of poor, partial
and delayed execution of any obligation of the
CONTRACTOR, and use such a part of the
Performance guarantee which corresponds to the
agreed contractual penalty for the respective
occurrence of non-fulfillment.

Art.17. The CONTARCTING AUTHORITY is entitled to
detaining the full amount of the Performance
guarantee in the following circumstances:

1. in complete non-fulfillment, inclusive of when the
Services do not comply with the requirements of the
CONTARCTING AUTHORITY and upon cancelling the
Contract on the part of the CONTARCTING
AUTHORITY on this ground;

2. upon terminating the business of
CONTRACTOR or their being declared insolvent.

the

Art.18. In any case of detaining the Performance
guarantee, the CONTRACTING AUTHORITY shall
notify the CONTRACTOR of the detainment and the
grounds for it. The full or partial detainment of the
Performance guarantee shall not cover/exhaust the
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npasaTta Ha Bb3MTOXKUTE/IA ga Tbpcy obeslleteHune
B MNO-ronam pasmep.

Yn.19. Korato Bb3/IOKUTENAT ce e yaoBNeTBOpPUA
oT [apaHumata 3a- U3ABAHEHWe- U [oroBopbT
npogbaxasa aga e B cuaa, UMINbAHUTEAAT ce
3aab/kaBa B cpok fo 30 (mpudecem) avun Aa
40NbAHU [apaHuMATa 3a U3NbAHEHUE, KaTo BHece
ycsoeHaTa oT Bb3/IOXKUTE/IA cyma no cmeTKaTa Ha
Bb3/TOKUTENA wam npenocraBu  JOKYMEHT 3a
U3MeHeHWe Ha NbpBOHAYanAHaTa 6aHKOBA rapaHums
man  HoBa  GaHKOBa  rapaHuusa, CbOTBETHO
3aCTpPaxoBKa, Taka Ye BbB BCEKW MOMEHT OT
AeincrsueTo Ha Jorosopa pazmepbT Ha MapaHumAaTa
3a u3nbaHeHWe aa 6bae B cboTBETCTBUE [OroBopa.

Yn.20. BBL3NNOKUTENIAT He AbaXKM uxsBa 32
BPEeMETO, Npe3 KoeTo cpeacTBaTta no MapanumaTa 3a
M3NbJjHEHUE ca npecroanu npu Hero
3akoHocbobpasHo.

NPABA U 3AABJ/IXKEHUA HA CTPAHUTE

Yn.21. W36poABaHETO HA KOHKPETHM npaBa MU
3agbmkeHna Ha CTpaHuTe B TO3M pasgen oT
Jorosopa e HeusyepnatenHO U He 3acAra
AeicTBMeTo Ha Apyrv Knaysu oT [Joroeopa wam ot
NPUAOKUMOTO NPaBo, NPeABuKAallM Npasa u/unm
33b/IKEeHNA Ha KOATO U Aa e oT CTpaHuTe.

O6uwu npaea 1 3agbmxeHns Ha U3MBAHUTENA

rights of the CONTRACTING AUTHORITY to seek
compensation to a greater extent.

Art.19. When the CONTRACTING AUTHORITY has
been satisfied with the bank- guarantee and the
Contract continues to be ' _effective, the
CONTRACTOR  shall be obliged to make up the
Performance guarantee within 30 (thirty) days by
depositing the used sum by the CONTRACTING
AUTHORITY into the CONTRACTING AUTHORITY’s
bank account or to present a document for
amendment of the original bank guarantee or a
new bank guarantee, respectively insurance, so that
at any one time of the currency of the Contract the
amount of the Performance guarantee is compliant
with the Contract.

Art.20. The CONTRACTING AUTHORITY shall not
owe an interest payment for the time during which
the funds on the Performance guarantee have
legally remained with them.

RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES

Art.21. The specific rights and obligations of the
Parties listed in this chapter of the Contract are not
exhaustive and do not cover the currency of other
clauses of the Contract or the applicable law not,
providing for rights and/or obligations of any one
of the Parties.

General right and obligations of the CONTRACTOR

Yn.22. UINBAHUTENAT nma npaso:

1. pga nonyun Bb3HarpaxkgeHue B pasmepa,
cpoKkoseTe M nNpu ycnoBuATa no 4nb — 9 ot
[0roBopa;

2. da wncka v ga noayyasa ot BbBb3/IOKUTENA
HeobXxoAMMOTO CbAEUCTBUE 33 M3NbJAHEHME Ha
334b/KEHNATa NO TO3U JlOroBOp, KaKTo U BCUYKM
HeobxoauMU AOKYMeHTH, MHbOopMaLUNA U OaHHM,
NPAKO CBbP3aHM MaAKU HeobXoaMMU 33 U3NbJIHEHUE
Ha JoroBopa;

Yn.23. USNBJIHUTENAT ce 3agbaxaea:

1. pa npepgoctaBu/npeaocrass Ycayrute UM Aaa
U3NbAHABA 3a4b/IKEHUATa cM no To3M [orosop B
YrOBOpEeHWTE  CPOKOBE M KayecTBeHo, B
cboTBeTCTBUE C [loroBopa u MNpunoxeHuara;

3. Aa nHdopmumpa cesoeBpemeHHo BB3NOKNTENA
3@ BCMYKM MpeykHU, BbB3HWKBAUWM B X0Aa Ha
n3NbAHEHMETO Ha paboTa, A3 NPeaoxKM HauYuH 33
OTCTPaHABAHETO WM, KaTO MOXKe fJa MowucKa oT
Bb3NOKUTENA yKkazaHua wn/unn cbaeWcTsBue 3a
OTCTPaHABAHETO UM;

Art.22. The CONTRACTOR shall have the right:

1. to receive a compensation to the amount, term
and in the conditions under Art.6 — 9 of the
Contract;

2. to demand and obtain from the CONTRACTING
AUTHORITY the required assistance for fulfilling
their obligations under this Contract, as well as all
necessary documents, information and data directly
related to or required for the execution of the
Contract;

Art.23. The CONTRACTOR shall be obliged:

1. to provide the Services and to fulfill their
obligations under this Contract within the agreed
time frames and to the required standard in
compliance with the Contract and the Appendices;
3. to inform CONTRACTING AUTHORITY in due time
of any impediments arising during the Contract
execution, to propose a method to eliminate them,
as well as they can ask the CONTRACTING
AUTHORITY for directions and/or assistance for
their elimination;
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4. pa  w3MbAHABAa BCUYKU  3aKOHOCHOOpasHu
YyKa3aHuAa u usancksaHua Ha Bb3/10KNTENA;

5. Aa nasu noseputenHa KondbuaeHumanHata
mHpopmaLma, B CbOTBETCTBUE C YroBOPEHOTO B
Horosopa;

7. pa .yyacrsa BbB . BCMYKM paboTHW cpelm,

CBbP3aHW C U3MbIHEHMETO Ha To3Kn [oroeBop

8. 4@ He NpOMeHA CbCTaBa Ha NepcoHana, KoOWTo
e OTroBaps 3a M3MbAHEHWETO Ha Ycayrute, 6es
NpeaBapuTENHO MUCMEHO Cbriacue OT CTpaHa Ha
Bb3NOXKNTENA

O6uim npaBa 1 3aabaxkeHna Ha Bb3/IOXHUTENA

Yn.24. Bb3/IOKUTENAT nma npaso:

1. pa w3nckBa ¥ pga nonydasa Ycayrute B
YroBOpPEHUA CPOK, KONUYECTBO N KauecTBo;

2. ga KOHTpOAUpa MU3NBJIAHEHUETO Ha MNOoeTuTe OT
M3MBJHUTENIA 3aabixKeHns, B T.M. A3 UCKa U aa
nonyyasa uHpopmauma ot WU3MNbAHUTENA npe3
uenna Cpok Ha Jorosopa, vnaM Aa W3BbLPLIBA
NPOBEPKKU, NMPU HeoBXoAMMOCT U Ha MACTOTO Ha
n3nbAHeHWe Ha [orosopa, Ho 6e3 ¢ ToBa Aa Npeyn

Ha U3NMbJIHEHUETO; -
3. da w3ucKBa, NpuM HeoBXoAMMOCT W Mo CBOA
npeueHKa, 060CHOBKa or cTpaHa Ha

U3NBAHUTENA  Ha  wu3roTBeHwte  OT
0TYeTU/A0KNAAN MAK CLOTBETHA YacT OT TAX;
4. pna u3uckea ot M3MbBNHUTENA npepaboTeaHe
wan popabotBaHe Ha BCEKM OT MPOTOKOAUTE 3a
3aBbplueHa paboTa B CbOTBETCTBUE C YTOBOPEHOTO
B 4n.29 ot [orosopa;

5. ga He npueme HAKOM OT NPOTOKOAUTE, B
CbOTBETCTBME C YTOBOPEHOTO B YN.29 ot [lorosopa;
Yn.25. Bb3/TOKUTENAT ce 3aabnKaea:

1. ga npueme U3NbAHEHMETO Ha YCayruTe 3a BCEKU
OTZesIeH Nepuoa 1 BCAKa AEWHOCT KOraTo oTrosaps
Ha O0roBOPEHOTO, MO peda W MNpu ycloBUATA Ha
To3u florosop;

2. pga 3annatu Ha W3NBAHWUTENA LUenata B8
pasmepa, N0 peda v Npu yC/I0BMATA, NPeaBULEHM B
TO31 florosop;

3. pa npegoctaBn U OCUTYpUM  OOCTbA  Ha
M3NBAHUTENA pgo wHopmaumaTa, Heobxoauma
3a U3BbPLIBAHETO HA Ycayrute, npeameT Ha
Jorosopa, npw cnasgaHe Ha OTHOCUMUTE
M3UCKBaAHUA nnm OorpaHnyeHns Cbr1acHO
APUNOKMMOTO NpPaBo;

4. pga nasm noseputenHa KoHdungeHumanHaTta
uHpopmauma, B CbOTBETCTBUE C YTrOBOPEHOTO B
un.44 ot Jorosopa;

5. Aa okasBa cbaeictsme Ha M3MbJAHUTENA BbB
Bpb3Ka C WM3NbAHEHWETO Ha To3m [Jorosop,

HEero

4. to carry out all legal directions and requirements
of the CONTRACTING AUTHORITY;

5. to keep confidential the confidential-information
in compliance with the contract provisions;

7. to participate in all working meetings-related to
the execution of this Contract

8. not to make changes in the staff who will be
responsible for the execution of the Services
without the prior written consent on the part of
the CONTRACTING AUTHORITY

the

General rights and  obligations  of

CONTRACTING AUTHORITY

Art.24. The CONTRACTING AUTHORITY shall be
entitled:

1. to require and receive the Services within the
agreed time frame, to the agreed amount and
workmanship;

2. to control the execution of the obligations taken
by the CONTRACTOR, inclusive of to require and
receive information from the CONTRACTOR
throughout the entire Contract period, or to carry
out inspections, if required and on the-contract
site, without causing obstructions to the execution;
3. to require, if necessary and at their discretion, a
substantiation from the CONTRACTOR of their
reports/accounts or a respective part from them;

4. to require from the CONTRACTOR to re-draft or
supplement any one of the Forms for completion of
the works in compliance with the provisions of
Art.29 of the Contract;

5. to not accept some of the forms in compliance
with the provisions of Art.29 of the Contract;
Art.25. The CONTRACTING AUTHORITY shall be
obliged:

1. to accept the execution of the Services for each
separate period and each activity when compliant
to the contractual provisions under the terms and
conditions of this Contract;

2. to pay to the CONTRACTOR the Price to the
amount and in the terms and conditions provided
for in this Contract;

3. to provide and grant access to the CONTRATOR
to the information required for execution of the
Services, subject to this Contract, in compliance
with the related requirements or limitations in line
with the applicable law;

4. to keep confidential the Confidential information
in compliance with the provisions of Art.44 of the
Contract;

5. to give assistance to the CONTARCTOR about the
execution of the Contract, inclusive of eliminating
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BK/IOYMUTENHO U 33 OTCTPaHABAHE Ha Bb3HWKHAAM
npeykn npen U3NbAHEHUETO Ha JoroBopa, Korato
M3MBJHUTENAT nouncka TOBa;

6. Aa ocBoboau npeacraseHata oT U3MbJAHUTENA
FapaHuua 3a U3NbAHEHUE, CbINIACHO KAay3uTe Ha
4n.15 ot Jorosopa;

CneumanHu npasa v 3aabKeHnsa Ha CTpaHuTe

any impediments to the execution of the Contract,
when the CONTRACTOR requires it;
6. to release the Performance guarantee provided
by the CONTRACTOR in compliance with the
provisions of Art.15 of the Contract;

Special rights and obligations of the Parties

Yn.26. [eiHocTuTe no U3NbaHEeHUe Ha
AOroBopHUTe 3aabixkeHma Ha W3MBJAHUTENA
cnepgBa ga 6bAaT M3BbLPIUBAHWM KAYECTBEHO WU B
Mb/AHO CbOTBETCTBME C MpaBuiAaTa 3a TeXHUKa Ha
6e3zonacHoct B TEL, Kontypfno6an Mapuua U3Tok 3
1 3afbAXKeHWATa, Npou3TUYaWm OT BbArapckoTo
3aKOHOJATencTBO B cdepata Ha oOnasgaHe Ha
OKONHaTa cpega WM 6e30nacHOCT Ha Tpyda, Kato
KOHKPETHO 33aAb/IKeHMATa My B Ta3u Bpb3Ka ca
cnepHuTe:

1. na OCbWECTBABA Bb3NOKEHOTO MNPU  NBJHO
CnasBaHe Ha K/iay3uTe Ha A0roBopa, KakTo M Ha
3aKOHOBUTE W3UCKBAHMWA, KOUTO €Ca OTHOCUMU KbM
npeameTa Ha  A0roBopa, Ha  npaBwWnaTa,
pasnopegfute W npeanucaHusaTa, u3gaaeHu oT
KOMMNETEHTHUTE OPraHn BbB BCEKU €4UH MOMEHT OT
U3Nb/IHEHWE HA JOrOBOpPA, KaKTO W Ja U3MNbAHABA
BCUYKU ApPYTM YC/IOBUA, KOUTO CE OTHACAT Kbm
Bb3/10XKEHNUTe C A0roBopa AelHOCTH, KaTo noema
MbAHA OTrOBOPHOCT 33 U3MbJHEHWE HA BCUYKMU
ropeonucaHn 3agbXKeHus;

2. ga ocurypu 3a  WM3NbJAHEHWETO TMepPCOoHarn,
Ha3Ha4YeH No 3aKOHOYCTaHOBEHWA pea, Aa 3annalla
Ha CAyXUTenuTe Cu  BCUMKM  3anaTh, TaKcw,
3aCTPaxOBKN U OCUTYPOBKU, KOWUTO CE M3UCKBAT OT
3aKoHoaaTenHaTa ypeaba B Tasu cdepa, KakTo u OT
NPUAOKUMMTE 33 Cy4aa TPYAOBM CNOpPa3yMeHUs;
3. [Ja u3BbpWM AEWHOCTATE MpPM cnasBaHe Ha

BCMYKM NpaBuia, pasnopeabu M 3aKOHOBM
M3NCKBaHMA No TpyaosaTa He3onacHocT;
4. pa ocurypu o¢upmeHo paboTtHo obnekno

0603HaYEHO C MHUUMANKM Ha M3MbAHMTENA, 33 Aa
bboe ACHAa  AWYHATA  MAeHTMOMKAUMA  Ha
cnyxkutenute Ha U3MBJAHUTENA ot BB3/TIOXKUTENA
n/vnu Tpetn nnua;

5. cBoeBpemeHHO ga uHbopmupa Bb3NNOKUTENA
3a Bb3NaraHeTo Ha AelHocTH Ha
NOAM3MbAHATE/INTE, aKo TOBa € 3adABEeHO OT
N3MbAHUTENA npwn yvactmeto my B npoueayparta
3a Bb3laraHe Ha obwecTBeHaTa NOpbYKA W
porosopa ro paspewasa. N3Mb/IHUTEANAT cheaga
da ysegomu 33 TOBa BB3/IOKUTENA npeaun
3ano4BaHe M3BbpPLIBAHETO Ha paboTuTe OT cTpaHa
Ha NOAN3MbAHUTENA.

Art 26. The activities regarding the implementation
of the contract obligations shall be carried out with
sufficient quality and in full compliance with the
safety regulations in TPP ContourGlobal Maritsa
East 3 and the obligations in accordance with the
Bulgarian environmental protection legislation and
health and safety legislation and the specific
obligations in this respect are the following:

1. to carry out the assigned works in full
compliance with the contract clauses and legal
requirements that are applicable to the subject of
the contract, rules and prescriptions of the
competent authorities in each moment of the
execution of the contract as well as to fulfil the
requirements of all other conditions, applicable to
this contract by undertaking full responsibility for
the fulfilment of all obligations specified above;

2. to assure personnel, appointed in accordance
with the applicable legal requirements, to pay to its
personne! all remunerations, taxes, compulsory and
voluntary insurances required by the applicable law
as well as the applicable labour agreements;

3. to perform the activities and execute the supply
in full compliance with all health and safety rules,
regulations and legal requirements;

4. to provide branded work wear to ensure that
the personal identification of its personnel is clear
to the CONTRACTING AUTHORITY and/or third
parties;

5. to inform CONTRACTING AUTHORITY in due
time for assignment of works to sub-CONTRACTORSs,
in case the CONTRACTOR has announced this during
the selection phase of the public procurement
procedure and the contract allows it. CONTRACTOR
shall inform CONTRACTING AUTHORITY for such
assignment before the beginning of the
performance of the works by the sub-

Ctp. 90122




6. Aa nonbaBa U/Man NpeacTaBa AOKYMEHTaUMsA no
TexHnka Ha be3onacHoct Ha BB3NNOKUTENA no
M3UCKBAHMUATA Ha HacToAWMA AOFOBOP M/Man B
CbOTBETCTBME C  W3UCKBaHMATA Ha  BCUYKMK

TIDWAOKUMN NpaBuia, pasnopefibu- U 3aKOHOBU-

WU3UCKBAHUA.

7. pda npunara njaHa 3a 6e3onacHoCT v 3apase,
KOraTo Ce M3NUCKBA MO 3aKOH win  oOT
BBb3NOXKUTENA.

8. fa He u3noAn3Ba yC/AyruTe Ha HekBanubuumpaH
WAW HeynmbAHOMOUWEH nepcoHan. Toea cnepsa Aa
6bae YCTaHOBEHO NpY  HAANEKHO W3BbpLUIEHA
nposepka oT BDL3NOKUTE/NA no Bpeme Ha
MU3NBAHEHNETO HaA AeinHocTuTe nNo AoroBopa oOT
U3NBIHUTENA.

9. pAa cnassa NPUNOKUMUTE 3aKOHOBKU M3UCKBAHWA
M Te3n, W3N0XKEHW B HACTOAWMA [OroBop 3a
NON3BAHETO Ha 33a4b/MKUTENHU NUYHU NpeanasHu
CpeacTsa Ha BpPEMEHHUM 0BEeKTM WA NOABUNKHM
obekt 3a pabora, 3a npeaynpeguTenHa cuUcTema
no TG, npu yCTaHOBABaHEe Ha PBYHO
TpaHCNoOpTMpaHe Ha MmaTepuansn U BbB BCUYKM
Apyrv cdepu Ha TpygoBaTa 6e30nacHoCT.

Yn.27. - HeusnbnHeHueTo Ha  #3UCKBAHMWATA
CbrnacHo 4n.26 we 6bae OCHOBaHME 3a
€4HOCTpPaHHO MpeKpaTABaHe Ha Jorosopa oOTF
CTpaHa Ha Bb3NTOKUTENA. KoHKpeTHuTe
OCHOBaHuWA, 3a MpeKkpaTABaTe Ha Jorosopa oOT
Bb3/TOKUTENIA npw Hecna3saHe Ha M3UCKBAHUATA
ca noco4YeHu 4n.39 ot HacToALWMA AOroBop.

NPEAABAHE U MPUEMAHE HA USNBAHEHUETO

Yn.28. lNpegaBaHeTO Ha U3NBAHEHUETO Ha YcayruTe
32 BCEKM OTAeneH nepuvos ce AOKYMEHTUMpa ¢
NPOTOKOA 3a NpuemaHe W npeaasaHe, KOWTO ce
noanucea oT npeactasutenn Ha Bb3/TOKWUTESA um
M3MNBbAHUTENA B ABa OpUrMHANHW eK3emnaapa —
no eauH 3a BcaAka oT Crpanute (Mpuemo-
npeaasateneH NPoToKon)

Yn.29.(1) Bb3NOKUTENAT nima npaeo:

1. pa npueme M3NbAHEHWETO, Korato OTrosaps Ha
OOT0BOPEHOTO;

2. na noucka npepaboTteaHe B onpenenieH OT Hero
CPOK, KaTo B TaKbB C/y4all npepaboTBaHeTo n/unn
OONb/ABaHEeTO Ce M3BbpwWBa B YyKasaH oOT
BB3/TOXKUTENIA CcpoK u e M3uAano 33 CMeTKa Ha

M3NBLAHUTENA. Korato  6baat  yCTaHOBEHM
HeCbOTBETCTBMA Ha W3NbJHEHOTO C YroBOPEHOTO
nan 6vaat KOHCTaTUPaHu HeJoCcTaTbum,
Bb3/TOKUTENAT moxe ga oTKaxe npuemaHe Ha
M3NbIHEHNETO ao OTCTpaHABaHe Ha
HeJOCTaTbuMTe, KaTo daje noAxoAflW, CPOK 3a

CONTRACTOR.

6. to fill out and/or presented to CONTRACTING
AUTHORITY H&S documentation as the present
contract requires and/or in accordance- with all
applicable rules, regulations and legal
requirements.

7. to apply a health and safety plan as required by
law or by CONTRACTING AUTHORITY.

8.  not to use nonqualified or unauthorized
personnel. This shall be determined by means of an
inspection duly carried out by the CONTRACTING
AUTHORITY at the time of execution of
CONTRACTOR’s activities under the contract.

9. to satisfy the applicable legal requirements and
the requirements under the present contract for
the use of personal protection equipment on
temporary sites or movable objects, for safety
warning system, upon establishing of a manual
material transportation and in all other aspects of
safety.

Art.27. Failure to comply with the requirements in
accordance with art.26 shall be a ground for
unilateral termination of the contract by
CONTRACTING AUTHORITY. The specific grounds for
termination of the contract in case of failure to
comply with the requirements are laid out in Art.39
of the present contract.

HANDOVER AND ACCEPTANCE OF THE EXECUTION

Art.28. The handover of the execution of Service for
each separate period shall be documented under
cover of a Delivery and Acceptance Certificate
signed by representatives of the CONTRACTING
AUTHORITY and the CONTRACTOR in two original
copies - a copy for each one of the Parties (D&A
Certificate)

Art.29.(1) The CONTRACTING AUTHORITY shall have
the right:

1. to accept the execution if it complies with the
agreed contractual terms;

2. to require re-draftting within a period they have
specified in which case the re-drafting and/or
supplementing shall be carried out in a period
specified by the and shall be entirely at the
CONTRACTOR's expense. In the event of finding
discrepancies between the executed works and the
agreed works or any flaws are detected, the
CONTRACTING AUTHORITY can refuse to accept the
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OTCTPaHABAaHETO UM 3a cmeTKa Ha U3MBJTHUTENA;

3. fa OTKaxe JAa npueme W3MbAHEHMETO Npu
CbILECTBEHN OTK/JOHEHUA OT [OrOBOPEHOTO B
CNyYyail, 4Ye KOHCTATUpPaHWTE HeAOeCTaTbuu ca oOT
TaKoBa eCTecTBO, Ye He MOraT Aa 6b4aT OTCTPaHEHM

CAHKLU MU NPU HEU3NDJIHEHUE

Yn.30. [lpu npocpouyBaHe WU3MbLAHEHWETO Ha
3a4b/KEeHNATa No To3m [oroBop, HewusnpasHaTa
CrpaHa AbAXKW Ha n3npasHaTa HEYCTOWKa B pasmep
Ha 2 % aBe Ha cT1o oT LleHaTa 3a- CbOTBETHMA Nepuos,
33 CbOTBETHaTa JelHOoCT/3agaya 3a BCEKM feH
3abaBa, HO He noBeye oT 20 % JeceT Ha CTO OT
CroiHocTTa Ha [orosopa.

Yn.31. [pn KOHCTaTUpaHO AQWO WAM  APYrO
HETOYHO WM YACTUYHO MW3NDbBJIAHEHME Ha OTAEe/NHA
[EeMNHOCT UK NPU OTKJAOHEHME OT U3MCKBAHMATA Ha
BBL3NOKUTENA, nocoveHu B  TexHwuuyeckaTa
cneundurauma, BBINNOKUTENAT uma npaso Aa
noucka ot U3IMNBIAHUTENA ga u3nbaHu U3UANO ©
KayeCcTBeHO.CbOTBETHATA AeMHOCT 6e3 Aa Ab/iku
AONbAHMTEHO Bb3HarpaxgeHue 3a Toea. B cayuai,
Ye W MNOBTOPHOTO W3MbJIHEHWE Ha ycayrata e
HeKavecTBeHO, BDB3NIOKUTENAT uma npaso Aa
3aA4bpXKM  rapaHuMAaTa 3a WM3MbjAHEeHWe W Ja
npekpaTv AOorosopa.

Yn.32. Mpu passanaHe Ha JoroBopa nopaam
BMHOBHO HEW3MbAHEHWE Ha HAKOA OT CTpaHuTe,
BMHOBHaTa CTpaHa Ab/IXKM HeyCTOMKa B pasmep Ha
10% (pecet Ha cTo oT CToilHOCTTa Ha [lorosopa.)
Yn.33. BBb3/IOKUTENAT mma npaBo Aa yaobpu
BCAKa Ab/KMMa NO TO3M [lOroBop HEYCTOWKa ypes
3agbprxaHe Ha cyma OT lapaHumMATa 3a U3NbAHEHUE,
KaTo yBegomun nucmeHo U3MbJIHUTENA 3a ToBa.
Yn.34. MnawaHeTo Ha HEYCTOWKWUTE, YrOBOPEHMW B
To3M [JloroBop, He orpaHM4yaBa MnpaBoOTO Ha
n3npasHaTta CTpaHa Aa TbPCU PeasiHO U3MbAHEeHue
u/vnn  obesweteHne 3a MNOHECEHW Bpean W
NPoNycHaTH NOA3M B MO-TOAAM Pa3mep, CbrNacHO
NPUNOXKNUMOTO MpPaBo.

Yn.35. B cayyalh Ha YaCTUYHO WMAM  NBAHO
HEU3NDbJAHEHME  HA  Bb3J/IOKEHUTE  AENHOCTU
cbrnacHo ,Peructbp Ha AefHOCTUTE MO OCHOBHA
noaapbxkka“; ,OedektoBaHn KoauuectBa“ ce
cbctasa [potokon N 9 »I1poTOKON 33
KOHCTaTMpaHU pasanuma“ Kato B TO3M CAyYan
Bb3noxurenar Hanara caHkuma 8 pasmep 20% ot
CTOMHOCTTa Ha goroBopa.

Yn.36. TMpn HapywaBaHe OT CTpaHa Ha
M3MNBAHUTENA Ha 3aKoHOBUTE W3NCKBaHMA 3a

execution until the flaws have been rectified, by
giving a suitable deadline for their rectification at
the CONTRACTOR's expense; L

3. to refuse to accept the execution in the event of
significant deviations from the agreed eonditions,
provided the identified flaws are of-such a nature
that they cannot be rectified within the.execution
period under the Contract.

PENALTIES IN CASE OF DEFAULT

Art.30. In the event of late fulfilment of the
obligations hereunder, the Party in default shali pay
to the innocent party a penalty of 2% (two percent)
of the Price for the corresponding period/stage/
corresponding activity / task for each day of delay
but no more than 20% (twenty percent) of the
Contract Value.

Art.31. In the event of a poor workmanship,
inaccurate or partial execution of a specific task or a
deviation from the requirements of the Contracting
Authority specified in the Technical Specification,
the Contracting Authority may ask the
CONTRACTOR ta.redo completely and in superior
quality the concerned activity without having to pay
extra compensation for this. If the repeated
execution of the Service is of inferior quality, the
Contracting Authority shall be entitled to retaining
the Performance Guarantee and terminate the
Contract

Art.32. Upon termination of the Contract due to the
fault of either Party, the Party in default shall pay a
penalty of 10% (ten percent) of the Contract Value.
Art.33. The CONTRACTING AUTHORITY shall be
entitled to deducting every default due on this
Contract through retaining an amount from the
Performance  Guarantee by notifying the
CONTRACTOR of it in writing.

Art.34. Payment of defaults as agreed in this
Contract shall not limit the right of the non-
defaulting party to seek real execution and/or
compensation for incurred damages and lost profits
in a greater amount in line with the applicable law.
Art.35. In the event of a partial or complete failure
to execute the assigned works in line with the
“Register of Main Maintenance Activities *;
»Inspected quantities and identified flaws”, Form
No 9 of inconsistencies is drafted and in this case
the Contracting Authority shall impose a penalty
amounting to 20% of the Contract Value.

Art.36. In the event of the CONTRACTOR breaching
the legal occupational health and safety
requirements as well as the requirements stipulated
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TpyAoBaTa 6@30NacHOCT, KaKTO U Te3un, NOCOYEHU B
HacTtoawma aorosop BB3/NIOKUTENAT uma npaso
Aa APeyeTaHoBK- - BPEMEHHO W3BDPLWIBAHETO HA
BCAKaKBU — aencteua ot  WU3NBAHUTENA, kato
BPEMETPaeHeTO 3aBUCM OT CEpPUOBHOCTTa- Ha
HapyweHueTo. Cnen nposepka u ogobpeHue Ha
npegsioxeHnwa OT crpaHa Ha WU3MNbAHUTENA
KopeKkTuBeH niaH Bb3/IOXKUTENAT nma npaso Aa
No3BOAW, CbOTBETHO Aa 3abpaHW Bb3CTaHOBABAaHE
Ha V3BbPLWBAHETO Ha AeNHOCTMTe. BpemeTo Ha
npeycTaHoBsBaHe HAa [AeNHOCTUTe He BOAM A0
yObnXaBaHe Ha CpOKa 33 WM3MbJAHEHWe Ha
porosopa. B To3m cayyait Bb3NIOKUTENAT uma
npaso Aa noucka ot U3IMNbJIHUTENA ga opraHusunpa
W npoBeAe AONbAHUTENEH Kypc 3a obyyeHue Ha
aHraXKMpaHua C U3MbJAHEHMETO Ha Aorosopa
nepcoHas no BbApPoCUTe Ha TpyaoBaTta 6e30nacHoCT
U C NPOABLMANKUTENHOCT He MO-Manko oT 16 u.

Yn.37. Mpu HannumMe Ha OCHOBAHWATA, NOCOYEHU B
un.36 Bb3/IOXKUTENIAT ocseH € nNpaBOTO Aa MNOUCKA
npeycraHOBABAaHE HA W3MbJHEHUETO, OMNWUCaHO B
cbliata pasnopegba, vma NpaBo Aa 3a4baXKu
U3MBJAHUTENA ga noanuwe npoTOKoA  3a
HapyLlweHue 1 Aa 3anaatv Ha Bb3/IOKATENSA rnoba
cbrnacHo CnopasymuTenHua npoTtokon no  T6,
noanucaH mexzay CTpaHuTe, npeAcTaBnABall
MNpunoxeHue 1 Kbm HacTOALWMA A0rOBOP.

MPEKPATABAHE HA AOrOBOPA

Yn.38.(1) To3n Jorosop ce npekpaTasa:

1. c uatmyaHe Ha Cpoka Ha [lorosopa

2. C M3MbAHEHUETO Ha BCUYKM 3a4b/DKEHUA Ha
CTpaHuTe no Hero;

3. npu HacTbnBaHe Ha NbAHa O0bGEKTWMBHA
HEBD3MOXHOCT 33  M3Nb/HEeHWe, 33  KOeTo
obcroaTencTso 3acerHataTa CTpaHa e A/bXKHA Aa
yBeaomu gpyrata CTpaHa B cpoKk Ao 7{cegem) gHu
OT HaCTbMNBaHe HAa HEBB3MOMXHOCTTa U Aa NpeacTaBu
AOKa3aTencTsa;

4. npu npekpaTtABaHe HAa OPUAUYECKO Auue —
Crpana no [dorosopa 6e3 npaBONpUEMCTBO, MO
CMWUCBHAA HA 3aKOHOZATENCTBOTO Ha AbprKaBaTa, B
KOATO CbOTBETHOTO /IMLE € YCTAHOBEHO;

5. npu ycnosuAata no uyn.5, anl, T3 ot
3neoarronaprcin.

(2) JoroBopbT Mmoxe aa 6bae npekpaTeH

1. no B3aWMHO cbraacMe Ha CrpaHuTte,
u3paseHo B nucmeHa popma;

2. korato 3a WM3NBLJHUTENA 6bae oTkpuTO
Npou3BOACTBO no HEeCbCTOATE/IHOCT nnn

NVKBUAALUNA — NO UCKaHe Ha BCAKa OT CTpaHuTe.
Yn.39.(1) Bcaka ot CTpaHuTe moXe Aa passanu

in this Contract, the CONTRACTING AUTHORITY
shall be entitled to temporarily suspend the
execution_of any activities whatsoever on the part
of the CONTRACTOR, with the duration of the
suspension depending--on the severity- of “the
breach. Following review and. approval of the
carrective plan proposed by the CONTRACTOR, the
CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
allow, respectively prohibit the activities to be
resumed. The period of the suspension shall not
bring about any extension of the contract period. In
this case the CONTRACTING AUTHORITY has the
right to demand from the CONTARCTOR to make
arrangements- -for and conduct an additional
training course of the staff engaged under the
Contract on the issues of occupational health and
safety with a duration not less than 16 hours.

Art.37. Provision of the grounds stipulated in Art.36
the CONTRACTING AUTHORITY, apart from the right
to require suspension of the execution, described in
the same provision, shall have the right to obligate
the CONTRACTOR to sign an offence form and pay
to the CONTRACTING AUTHORITY a penalty in
accordance with the H&S Memorandum of
Understanding, signed between the parties and
constituting Appendix No 1 to this contract.

CONTRACT TERMINATION

Art.38.(1) This Contract terminates:

1. upon expiry of the Contact Period;

2. upon fulfiliment of all obligations of the Parties to
it;

3. Upon the occurrence of a force majeure event
rendering Contract execution impracticable, for
which circumstance the affected Party shall notify
the other Party within 7 (seven) days from the
occurrence of such impracticability and provide
evidence thereof;

4. Upon termination of a legal entity that is a Party
to the Contract without succession as defined by
the law of the country in which the entity has been
established;

5. Under the provisions of Art. 5 para. 1 (3) of the
Rules for applying the relevant laws

(2) The Contract may terminate

1. By mutual consent of the Parties expressed
in writing;
2. In case of insolvency or liquidation

proceedings initiated against the CONTRACTOR - at
the request of either Party

Art.39.(1) Either Party may terminate the Contract
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Jorosopa npu BWUHOBHO HEMU3MbJHEHWe Ha
CbLIECTBEHO 3afb/IKEHME Ha gpyrara CTpaHa no
Horosopa, npu ycnoBuATa WM C -nocieguumnTe
CbrNacHo Yn.87 u cn. ot 3aKoHa 3a 334 b/KEHUATA U
AOroBOpuUTe; 4Ypes OTNPaBAHE Ha NUCMEHOo
npeaynpexaeHne oT wu3npasHata  CrpaHa go
HeusnpaBHaTa 1 onpegensaHe Ha AOOXOAALL CPOK 33

usnbaHeHwe. Pa3sanaHe Ha J[oroBopa He ce
AONYCKa, KOraTo  HeusMbjHeHaTa 4YacT oT
3ab/IKEHUETO e He3HauuTesNHa C oraeg Ha

UHTepeca Ha usnpasHaTa CTpaHa.

(2) 3a uenute Ha TO3M [Lorosop, CTpaHuTe we
CYMTAT 33 BUHOBHO HEM3NMbJIHEHUE Ha CbLLECTBEHO
3agbmkeHue Ha U3MbIHUTENA Bcekn oT cnegHuTe
cnyvau:

1. korato W3NBAHUTENAT He e 3anoyHan
U3NbAHEeHWeTOo Ha Ycayrute B CpPOK A0 5 aHwm,
cynTaHo oT [laTtaTa Ha BAM3aHE B CUA3;

2. U3NBAHUTENAT e npekpaTua U3NbAHEHMETO Ha
Ycnyrute 3a nosede o1 10 gHu;

3. WM3NBAHUTENAT e ponycHan CbleCcTBEHO
OTK/IOHEHWe OT YcnoBuATa 3@ WU3NbAHEHWE Ha
nopvykata / TexHwuuyeckaTa cneuudpuKkauma u
TexHuyeckoTe-npeanoxeHue.

(3) BB3/IOKUTENAT moxke ga passanu [orosopa
camo ¢ nucmeHo yeegomnenune ao U3MbJAHUTENA
n 6es ga my pfAage AONbAHUTENEH CPOK  3a
U3NbJIHEHWE, ako nopaam 3abaea Ha
U3NBNHUTENA 1O e cTaHano 6e3no/ie3HO WM ako
3agb/keHueTo e TpabBano aAa ce  U3MbJHK
HENPeMeHHO B YrOBOPEHOTO BPEME.

Yn.40. BL3/IOXKUTENAT npekpaTasa [orosopa B
cnydaute no 4n.118, an.1l ot 30M, 6e3 A3 AbAKMU
obeswereHme Ha U3MBAHUTENA 3a npeTbpneHn ot
npekpaTaBaHeTo Ha [floroBopa Bpean, OCBEH aKo
npeKkpaTaABaHeTO e Ha OCHoBaHue 4n.118, an.1, 1.1
ot 30N

Yn.41l. BbB BCUYKM CAyyau Ha npekpaTaBaHe Ha
[oroBopa, o0OCBeH npu  MpekpaTaBaHe Ha
ropuguuecko aunue — CrpaHa no Jorosopa 6e3
npasBonNpUemcTBO:

1. BB3/IOKUTENAT n M3NBAHUTENAT cbcTaBaT
KOHCTaTUBEH MPOTOKO/ 33 W3BbPLUEHATA KbM
MOMEHTa Ha npekpaTaBaHe paboTa U pasmepa Ha
€BEeHTYa/IHO Ab/IKUMUTE NAAWAHUA; U

2. BNBNHNUTENAT ce 3aabaskaBga:

a) Aa npeycTaHOBU NpeAOCTaBRHETO Ha YcayruTe, ¢
U3KAIOHEHWE HA TaKMBA OEWHOCTU, KAaKBUTO MOXKe

Aa O6boat  HeobxoaumuM M MOMCKaHM  OT
BBb3/1OKUTENA;
6) pa npegage Ha BB3AOKWUTENA BCMUKM

oTyeTn/pa3paboTkn/goKknaam, U3roTBEHM OT Hero B

if the other Party fails to fulfill any of its substantial
obligations, subject to the conditions and
consequences under Art. 87 of the Obligations and
Contracts Act, whereby the non-defaulting Party
shall send a written notice to the defaulting Party
and set a time frame for termination. Cancellation is
not allowed if the unexecuted part of an obligation
is insignificant so that the interest of the non-
defaulting Party be protected.

(2) For the purposes of this Contract, the Parties
shall deem as a failure to fulfill a substantial
obligation any of the following cases -

1. If the CONTRACTOR has not started
implementation of the Services within 5 (five) days
as from the Effective Date

2. The CONTRACTOR has suspended the execution
of the Services for more than 10 (ten) days

3. The CONTRACTOR has made a significant
deviation from the Contract Execution Condition,
the Technical Specification and the Technical
Proposal.

(3) The CONTRACTING AUTHORITY may terminate
the Contract solely by written notice to the
CONTRACTOR without providing any additional time
for execution if, due to delay of the CONTRACTOR it
has become useless or if the obligation has had to
be fulfilled within the agreed time.

Art.40. The CONTRACTING AUTHORITY shall
terminate the Contract in the cases of Art. 118,
para. 1 of the PPA, without any compensation for
damages inflicted to the CONTRACTOR due to such
termination unless the termination is under Art.
118, para. 1 (1) of the PPA.

Art.41. In all cases of Contract Termination, except
for termination of a legal entity that is a Party to the
Contract and with no succession:

1. The CONTRACTING AUTHORITY and the
CONTRACTOR shall draw up a completion certificate
for the works completed as of the time of
termination and the amount of any payments due;
and

2. The CONTRACTOR shall be obliged to:

a) To suspend the provision of Services, except for
such activities as may be necessary and requested
by the CONTRACTING AUTHORITY;

b) to hand over to the CONTRACTING AUTHORITY
all reports/ designs / statements it has prepared
related to the execution of the Contract by the date
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U3Mb/IHEHWE  Ha
NpeKpaTABAHETO; 1
B) A3 BbpHe Ha BB3/IOKUTENA BCUMURKM JOKYMEHTU
M Matepuanu, KOMTO ca cobcTBeHOCT Ha
Bb3/IOKUTENA u ca 6unM npegocraBeHu Ha
M3MBJHATENA BBB Bpb3ka € nNpeamera Ha

Joroeopa.

[loroBopa A0 paTtata Ha

OBLLU PA3MOPEABN

dednHnpaHn NOHATUA W TbAKYBaHE

Yn.42.(1) OcseH aKko ca gedUMHMPaAHWU U3PUYHO NO
APYr HauvH B TO3M [LOroBOp, U3MNOA3BaAHNTE B HErO
MOHATUA WMMAT 3HayYeHweTo, AageHo um B 30M,
CbOTBETHO B neranHute  gedvHuuMu B
JonbaHutenHuTte pasnopegbu Ha 300 wau, ako
HAMa TaKMBA 33 HAKOM TMOHATUA — cnopeg,
3HAYEeHMETO, KOETO UM Ce MnpuaaBa B OCHOBHUTE
paznopegbu Ha 30r.

(2) nNpu npoTMBopeuMe Mexay  pPasAUuyHU
pasnopeabu WAM YCAOBMA, CbAbpXaln ce B
[Jorosopa v NpunoxeHnata, ce npuaaraTt chegHuTe
npasuna: -

1. cneumanHuTe pasnopeabu umaTt npeaumcTBo
npea obwmTe pasnopenbu;

2. pasnopegbute Ha [punosKeHusTa
npeaMmcTBO Npeg pasnopeabute Ha Jorosopa
Cna3gaHe Ha NPUAOKMMMU HOPMMU

nmart

Yn.43. TMpu wm3nbaHeHWeTO Ha  Jloroeopa,
M3MBb/IHAUTENAT e pnbxeH ga cna3ga BCUUKMK
NPUNOXMMW  HOPMATMBHM aKToBe, pasnopenbu,
CTaHOApTM W ApYyrM  U3MCKBAHMA, CBbP3aHU C
npeamera Ha JloroBopa, M B YACTHOCT, BCUYKHK
NPUNOKNUMKM TPaBUAA U U3NCKBAHUA, CBBP3AHU C
OnasBaHe Ha OKO/HaTa cpena, COUMANHOTO W
TPYy40BOTO  NpasBo, MPUIOXKUMWU  KONEKTUBHU
cnopasymeHus n/mnn pasnopeabu Ha
MeXOYHapOAHOTO  €KOJIOTUYHO, COUMANHO W
TPYAOBO NpaBso, CbriacHo lMpunoxenne Ne 10 Kbm
4n.115 ot 30T11.

KoHbunaeHuManHocT

Yn.44.(1) Beaka ot CrpaHute no To3u Jorosop ce
3agb/mKaBa Aa nasv B NOBEPUTENIHOCT M Oa He
paskpueBa WAM pa3npocTpaHABa WMHPoOpMauma 3a
Apyrata CTpaHa, CTaHana M M3BeCTHa NpW WAW no
nosog, M3MbAHEHUETO Ha [Dorosopa
(,KoHduaeHumanua nudpopmauma“).
KoHpunaeHumanta mHpopmauma Bro4YBa, He3 aa
ce orpaHuMyaBa p[o: obcToATencTBa, CBbP3aHU C
TbProBCcKaTa [AEWHOCT, TEXHWYECKUTE Mpouecw,
NPoOeKTU uan ¢uHaHcu Ha CTpaHUTe, KaKToO U HOy-

of termination; and

c) To return to the CONTRACTING AUTHORITY all
documents and materials that are owned by the
CONTRACTING AUTHORITY and have been provided
to-the-.CONTRACTOR in connection with the subject
matter of the Contract

GENERAL PROVISIONS

Defined concepts and construal

Art.42.(1) Unless expressly defined otherwise in this
Contract, the terms used therein shall have the
meaning given to them in the PPA, respectively, the
legal definitions in the Additional provisions of PPA
or, if there are missing definitions of any terms - the
meaning, given to them in the provisions of the
Public Procurement Act.

(2) In case of contradiction between the various
provisions and conditions contained in the Contract
and its Appendixes, the following rules shall apply:
1. Specific provisions shall prevail over general
provisions; e |

2. The provisions of Appendices shall take
precedence over the provisions of the Contract

Compliance with applicable regulations

Art.43. In implementing the Contract, the
CONTRACTOR shall observe all applicable laws,
regulations, standards and other requirements
related to the subject matter of the Contract and all
applicable rules and requirements relating to the
environmental, social and labor law, applicable
collective agreements and/or provisions of the
international environmental, social and labor law in
accordance with Appendix 10 attached to Art. 115
of the PPA.

Art.44.(1) Each one of the Parties to this Contract
shall be obliged to keep confidential and not
disclose or disseminate information about the other
Party which has become known to them in the
course of or on occasion of the Contract execution

(,,Confidential Information”). Confidential
information includes but is not limited to:
circumstances related to business activities,

technical processes, projects or finances of the
Parties as well as know-how, inventions, usefui
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xay, vu3obpeTeHnsA, MONE3HW MOAEAN WU APYTM
npasa OT noaobeH xapaKkTep, CBbp3aHU C
u3nb/iHeHMeTo Ha [floroBopa. He ce cmsATa 3a
KOH}UAEHLMANHA nHpopmaLmaTa, Kacaeua
HAUMEHOBAHMETO Ha  WU3AbAHEHUA NpoexT,
CTOMHOCTTa U NpegmeTa Ha To3u. [loroBsop, ¢ ornes
6baeLo nosoBagaHe Ha Npuao6uT npodecnoHaneH
onut ot M3MBAHUTENA.

KoHduaeHumanHa mHpopmauma Bknwousa, 6e3 aa
ce orpaHum4aBsa [0: BCAKakKBa  ¢QuHaAHCOB],
TbProBCKa, TeXHUYecka WAu gpyra uHdpopmaumsa,
aHanuU3n, CbCTaBEHM MaTepuasnn, W3cneaBaHus,
AOKYMEHTW WUAn 4pyryn maTepuanu, CBbP3aHU C
6usHeca, ynpaBneHWeTO MW AeWHOCTTa Ha ApyraTta
CTpaHa, OT KakBOTO M A3 e eCTECTBO M/IN B KaKBaTo
M pga e ¢dopma, BKAOYUTENHO, OUHAHCOBU M
onepaTMBHW pe3ynTaTv, nasapu, HacTOALM WK
MOTEHUMANHU KNAUEHTU, COBCTBEHOCT, MeToAM Ha
paboTa, nepcoHan, AOrOBOPW, aHraXMMEHTH,
MpaBHW BBLAOPOCU WAM  CTpaTernu, MNPOAYKTH,
NpouecH, CBbp3aHM C JOKYMEHTAUUA, YepTexwu,
cneyndurKaumm, Auarpamm, niaHoBe,
yBe4OMNEHWA, AaHHK, 06pasumn, moaenn, mMocTph,
codptyep, COPFYEpHU NPUIOKEHWA, KOMMIOTbPHM
YCTPOWCTBA MW ApYrU maTepuasn AW 3annucu uam
Apyra nHbopmauma, He3aBUCUMO Aanu B NUCMEH
WK YCTeH BUA, NN CbAbPrKALLAE Ce HA KOMMIOTbPEH
OMCK WU APYTO YCTPOWUCTBO.

(2) C u3knoueHWe Ha cnydyaunTe, NOCOYEHU B an.3 Ha
TOo31n uneH, KoHdugeHumanHa vHdopmaLma moxe
Aa bbAe paskpvBaHa camo cief, NpefsapuTenHO
nucmeno opgobpeHue ot gpyrata CTpaHa, KaTo Tosa
cbrnacMe He  MOxe ga  OHbage  OTKasaHo
6e3MpPUYNHHO.

(3) He ce cuuTa 3a HapylieHne Ha 3aab/MmKeHNATa 3a
HepasKkpusaHe Ha KoH¢uaeHuManHa uHpopmaums,
KoraTto:

1. nnpopmaumaTa e cTaHana uam crtasa nNybAMYHO
AocTbnHa, 6e3 HapylwaBaHe Ha To3u [loroBop oT
KOATO U Aa e ot CTpaHuTe;

2. nHpopmaumATa ce U3MUCKBa NO CMAAaTa Ha 3aKOH,
NPUIOKNUM CNPAMO KOATO U da e oT CTpaHuTe; nau
3. npeaoCcTaBAHETO Ha MHOPMALMATA ce U3UCKBA
OT perynatopeH WAM ApYyr KOMMNEeTEHTEH opraH u
cboTBeTHaTa CTpaHa e O/1bXKHa /@ M3NbAHU TaKoBa
W3MUCKBAHE;

B cnyvante no toukn 2 uan 3 CrpaHaTa, KOATO
cnefBa Aa npeaoctasn uHdopmaumnaTa, yBeaomsABa
He3abaeHo apyraTa CtpaHa no JJorosopa.

(4) 3agbnxkeHunATa NO Ta3u Kaaysa ce OTHAcAT Ao
cboTeBeTHaTa CTpaHa OTroBapsA 3a M3Mb/JHEHWUETO Ha
Te3n 3a4b/XKeHNA OT CTPaHa Ha Takuea nua.

models or other rights of similar nature, related to
the execution of the Contract. Information
concerning the name of the completed project, the
Contract Value and Subject Matter of this Contract
shall not be deemed confidential, in view of any
future reference to acquired . professional
experience by the CONTRACTOR.

Confidential  information shall mean any
information or data including but not limited to: any
kind of financial, commercial, technical or other
information, analyses, materials, researches,
documents or other materials related to the
business, management or the activity of the other
Party, of whatever nature or in whatever form,
including financial and operating results, markets,
present and prospective clients, ownership, work
methods, personnel, contracts, engagements, legal
issues or strategies, products, documentation
related processes, drawings, specifications,
diagrams, plans, notices, data, specimen, models,
software, software applications, computer devices
or other materials or records or other information,
irrespective of whether in a written or verbal form
or contained on a eemputer hard disc or another
device.

(2) Save for the cases, specified in Para. 3 of this
article, the confidential information can be
disclosed solely with the prior written approval of
the other Party, which consent cannot be refused
without reason.

(3) Obligations for non-disclosure of confidential
information shall not be deemed breached in the
following circumstances:

1. the information has been or is rendered publicly
accessible without any one of the Parties breaching
this Contract;

2. the information is required by law applicable to
any one of the Parties; or

3. submission of the information is required by a
regulatory or other competent body and the
respective Party is obliged to fulfil such a
requirement;

In the cases described in items 2 or 3 the Party
which should provide the information, shall
immediately notify the other Party to this Contract.

(4) The obligations under this clause relate to the
respective Party, being responsible for the
execution of these obligations on the part of such
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3aab/MKeHMATa, CBbp3aHM C HepasKpuBaHe Ha
KoHduvaeHuManHata MHPopmaLma ocTaBaT B CUAa U
cnef, npekpataBaHe Ha JoroBopa Ha KakBOTO U Aa e
OCHOBaHue.

MybANYHN M3ABNEHUA

Yn.45. M3MBAHUTENAT Hama npasBo pa pfasa
nybAVYHM M3AB/IEHUA M CbObBLlLEeHUs, Aa pPa3KpuBa
WAw pasraacAaBa KakBaTo M ga € MHGopmMauus, KOATO
e MoAy4YnN BbB BPb3Ka C U3BbpLUBaHe Ha Ycayrute,
npeameTt Ha To3u [LoroBop, He3aBUCMMO AU e Bb3
OCHOBa Ha AaHHW 1 maTepuann Ha Bb3/TOKUTENA
W Ha pe3yntatu ot pabotata Ha U3MBbAHUTENA,
6e3 npeaBapuTENHOTO TNUCMEHO Cbrlacue Ha
Bb3/IOXKUTE/NA, KoeTo cbrnacme Hama aa bObae
6e3npMYMHHO OTKa3aHo UK 3abaBeHo.

ABTOpPCKMW Npaea

Y5.46.(1) CtpaHute ce cbrnacasart, Ha OCHOBaHWe
yn.42, an.l ot 3akoHa 3a aBTOPCKOTO MNpPaBO W
CpogHWUTE My MpaBa, 4Ye aBTOPCKUTE Npasa Bbpxy
BCMYKMN JOKYMEHTU U MaTepunanu, U BCAKawBU Apyru
e/leMEeHTN NN KOMMOHEHTW, Cb34ageHun B pe3yaTaT
Ha WNK BbB BPpb3Ka C M3NMbAHEHWETO Ha [oroeopa,
npuHagnexart u3uano Ha Bb3NOKUTENA B cbuma
obem, B Ko#TO Buxa npuHaaiexanu Ha aBTopa.
U3MBbNAHUTENAT paeknapupa v rapaHTvMpa, 4e Tpetu
Mua He MnpuTe)KaBaT npaBa BbpxXy MW3roTBeHUTE
OOKYMEHTU M APYrv pe3y/TaTv OT M3NBAHEHMUETO Ha
Jorosopa, Kouto Morat ga 6bgat 06ekT Ha
aBTOPCKO npaeo.

(2) B cny4aid 4e 6bae yCTaHOBEHO C BAA3NO B cuia
cbaebHO  peweHwe wMAM B CAydal  ue
Bb3/IOKUTENAT n/unn N3MBJHUTENAT
YCTAHOBAT, Y€ C W3rOTBAHETO, BbBEXJAHeTo W
M3NON3BAHETO  HAa  OOKYMEHTU  WUAuM  gpymm
MaTepuanun, CbCTaBeHU NpPU U3MbJHEHUETO Ha TO3M
[orosop, e HapyweHO aBTOPCKO MNpPaBO Ha TPETO
nnue, N3NBAHUTENAT ce 3apabnkasa ga Hanpasu
Bb3MOXHO 3a Bb3/TOXKUTE/IA nsanonseaHeTo um:

1. 4pe3 npomsAHa Ha CbOTBETHUA AOKYMEHT Wan
maTtepwuan; unu

2. 4pe3 3amsAHaATa Ha €/IeMEHT OT Hero CbC
3alUMTEHN aBTOPCKM MpaBa C ApPYyr efemeHT CbC
cbliaTa OyHKLMA, KOWTO He HapyllaBa aBTOPCKUTE
npasa Ha TpeTu iua; nan

3. Kato noAy4Yn 3a CBOA CMeTKa paspeleHne 3a
Nnon3BaHe Ha MPOAYKTa OT TPETOTO /AuUue, YUuTo
npasa ca HapyLLeHH.

(3) Bb3/IOXKUTENAT yeegomasa M3NBAHUTENA 3a
npeTeHuMMTe 3a HapyweHW aBTOPCKM Npasa oOT

persons.
Obligations related non-disclosure of confidential
information shall remain effective after the contract
has been terminated on whatever ground.

Public statements

Art.45. The CONTRACTOR shall not make any public
statements and press releases, shall not disclose or
disseminate any information obtained regarding the
performance of the Services hereunder, no matter
whether obtained from data and materials of the
CONTRACTING AUTHORITY or resulting from the
performance of the CONTRACTOR without the prior
written consent of the CONTRACTING AUTHORITY,
which consent shall not be unreasonably withheld
or delayed.

Copyright

Art.46.(1) The Parties agree pursuant to Art. 42,
para. 1 of the Copyright and Related Rights Act that
the copyright on all documents and materials, and
any other elements or components created as a
result of or in connection with the Contract shall
belong entirely to the CONTRACTING AUTHORITY in
the same size as it would have belonged to the
author. The CONTRACTOR represents and warrants
that third parties do not have any rights on the
developed documentation and any other results
from the implementation of the Contract which
may be subject to copyright.

(2) In case of a breach to a copyright of a third party
established by a final judgment of the Court or
identified by the CONTRACTING AUTHORITY and/or
CONTRACTOR in the process of preparation, release
and use of documents or other materials during the
execution of this Contract, the CONTRACTOR shall
make it possible for the CONTRACTING AUTHORITY
to use them:

1. By modifying the disputable document or
material; or

2. By substituting the copyrighted part of it with
another part having the same function and not
infringing the copyright of any third party; or

3. By obtaining at its expense an authorization for
the product to be used by the third party whose
rights have been infringed.

(3) The CONTRACTING AUTHORITY shall notify the
CONTRACTOR of any claims of copyright
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CTpaHa Ha Tpetu nuua B cpok ao 30 AHu ot
y3HaBaHeTo um. B ciyyair, ye Tpetu anua npeaasart
ocHoBaTtesiHM npeTeHumu, W3MBJHUTENAT Hocu
Mb/IHAaTa OTFOBOPHOCT W MNOHACA BCUYKMU LLETH,
Nnpou3TUyaLin oT TOBa. Bb3NOXUTEAAT npuBANYa
M3Nb/IHUTENA B eBeHTyaneH CNop 3a HapylIEHO
aBTOPCKO NpaBO B8bB BPb3Kka C U3NBJAHEHWETO Mo
Jorosopa.

(4) M3MBAHUTENAT s3annawa Ha Bb3/IOKUTENA
obesweTeHne 33  NpeTbpneHWTe  Bpeau MU
nponycHaTUTe Non3u BCAeACTBUE HA OKOHYATENHO
NPU3HATO HapylleHWe Ha aBTOPCKM NpaBa Ha TPeTH
nnua.

[MpexBbpaaHe Ha NpaBa U 3a4b/IKeHUs

Yn.47. Hukoa ot CTpaHuTe HAMa nNpasBo pAa
NpexBbp/iA HUKOE OT npaBaTa W 3aAb/KEHUATa,
npousTuyawm ot To3n Jorosop, 6e3 curiacueTto Ha
apyrata Crpana. [lapuyHuTe  B3emaHua no
Oorosopa morat ga 6baaT NpPexBbLPAAHU KAK
3anaraHu Cbr/1acHO NPUAOKUMOTO Npaso.

N3meHeHus --

Yn.48. Tosun JoroBop moxe aa 6bae M3meHAH camo
C AOMbAHWUTENHW CNOpPasyMeHUsd, W3roTBEHU B
nucmena dopma u nognucaHu ot asete CTpaHu, B
CbOTBETCTBME C U3INCKBAHMATA U OrPaHUYEHMNATA Ha
301.

Henpeogonnma cuna

Yn.49.(1) Hukos ot CtpaHuTe no T03u JJOoroBop He
OTroBapA 33 HEeW3Nb/IHEHWE, TMPUUYUHEHO OT
Henpeoaonnma cuna. 3a uenvTe Ha To3u Jlorosop,
»HEMpPeogoNMMa cuna” Mma 3HayeHWeTo Ha ToBa
NoHATHE MO cMUCbNA Ha 41.306, an.2 oT TbproBCKMA
3aKOH.

(2) He moxke pa ce nosoBaBa Ha Henpeogoavma
cuna CTpaHa, Koato e 6Mna B 3abaBa KbM MOMEHTa
Ha HacTbnBaHe Ha OBCTOATENCTBOTO, CbCTaBAABALILO
Henpeoaoanma cuna.

(3) CrpaHata, KOATO He MOXe [a WM3MbAHK
3a4b/IXKEHMEeTO CW Nopaau Henpeogosnma cuna, e
OJTbXKHa  Aa npeanpuveme BCUYKM  OEWCTBUA C
rpu:kata Ha gobbp cTonaHuH, 3a Aa Hamann o
MWHUMYM NOHEeCeHUTe Bpeaun U 3arybu, KakTo 1 Aa
yBEAOMW MUCMEHO ApyraTa cTpaHa B cpok go 10
OHW OT HacTbMNBaHETO Ha HenpeogoaAMMaTa Cwuia,
KaTo MOCOYM B KAaKBO Ce€ CbCTOM Henpeo/o/iMmarta
cMna WM Bb3MOXKHWTE nocAeauun OT Hea 3a
n3nbaHeHneTo Ha Jorosopa. fpu HeyBeaOmABaHe

infringement by third parties within 30 (thirty) days
from learning about them. In the event that a third
party raises reasonable claims, the CONTRACTOR
shall bear the sole responsibility as well as all
damages resulting thereof. The CONTRACTING
AUTHORITY shall involve the CONTRACTOR in all
disputes for copyright infringement in connection
with the execution of the Contract.

(4) The CONTRACTOR shall pay a compensation to
the CONTRACTING AUTHORITY for suffered
damages and lost profits resulting from a finally
recognized copyright infringement to third parties.

Assignment of rights and obligations

Art.47. Neither Party shall be entitled to assign any
of the rights and obligations arising from this
Contract without the consent of the other Party.
Pecuniary claims under the Contract may be
assigned or pledged under the applicable law.

Amendments —--

Art.48. This Contract may only be amended by
addendums made in writing and signed by both
Parties in accordance with the requirements and
limitations of the PPA.

Force majeure

Art.49.(1) None of the Parties hereunder shall be
responsible for default caused by force majeure. For
the purposes of this Contract, "Force Majeure" shall
have the meaning given to that term in Art. 306,
para. 2 of the Commercial Act.

(2) A Party which has been in default at the time of
force majeure occurrence shall not refer to force
majeure

(3) A Party that cannot fulfill its obligation due to
force majeure shall undertake any possible
measures with due diligence to minimize the
damage and losses, and shall notify the other Party
in writing within 10 /ten/ days of the force majeure
occurrence, giving a description of the force
majeure and the possible consequences thereof for
the execution of the Contract. If it fails to notify the
other Party, the latter may claim compensation for
suffered damages
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ce AbMmKM obesleTeHne 3a HACTbMNWAUTE OT TOBA
Bpeau.

(4) [OokaTto Tpae Henpeogonumara  CuAa,
M3NBAHEHUETO Ha 3ab/KEHUATA Ha CBbP3aHUTE C
TAX HACPeLHW 334b/IKEHUA Ce Cnmpa.

(5). He _moxe aga ce mosoBasa Ha Henpeoaoanma
cuia CTpaHa:

1. KoATo e 6buna B 3abaBa MAM Apyro HensnbaHeHUe
npeaw HacTbNBaHETO Ha HeNPeoAoIMMA CUNa;

2. KOATO He e uHpopmupana gpyrata CTpaHa 3a
HacTbMBAHETO HA HEMPeoZoANMa CUNa; UK

3. 4nATO HeBPEKHOCT NN YMULLZIEHW LEACTBUA UK
besgeicTBuA ca [OBEAM A0 HEBb3MOMHOCT 3a
n3nbAHeHWe Ha [Jorosopa.

HWLLLOXHOCT Ha OTAE/IHM KAay3un

Yn.50. B ciyyan, ye HAKOA OT KnaysuTe Ha TO3M
[oroBop e HeaenCTBUTENHA WAW HENPUIOKUMA,
ToBa He 3acsra ocTaHanute Knaysu.
HepelcTBUTENHATa MAW HEMPUIOKMMA KNay3a ce
3amMecTBar OT NOBENUTE/IHE NPaBHA HOPMaA, aKo UMa
Takasa.

YBeaomsieHus

Yn.51.(1) Bcuukn yesegomneHuna mexkay CTpaHute
BbB Bpb3Ka C TO3M [lOroBOp ce W3BbLPLWBAT B
nucmeHa dopma U moraT ga ce npefasaT JIMYHO
AN 4Ype3 NpernopbyYaHc MUCMO, MO Kypuep, fo
daKc, enekTpoHHa nolua.

(2) 3a uenute Ha 103K JOrOBOP JAHHUTE U AULATA
32 KOHTaKT Ha CTpaHuTe ca, KaKTo cieaBa:

1. 3a Bb3NOXKUTENA:

Agpec 3a KopecnoHaeHumsa: KoHtyplrnoban Mapuua
Matok 3 AL, 1505 Codus, 6yn. CutHakoBo Ne 48
eT.9 Ten.: 028102323

e-mail: maritsa.procurement@contourglobal.com

Nvue 33 KoHTakT:  Kpacumup  HeHos  —
N3mbnHUTENEH ANPEKTOP

2. 3a U3NBJHUTENA:

Aapec 3a KOpecrnoHaeHLUMA: rp.Codus,

yn.Jlokomotns No 1

e-mail: info@cerb.bg

Ten.: 02/8105454 ¢akc: 02 8327029

Jlnue 3a KoHTakT: AnekcaHabp Maspoaues

(3) 3a gaTta Ha yBEAOMNEHUETO Ce CYnTa:

1. gaTata Ha NpeaaBaHeTo — NpWu JUYHO NpedasBaHe
Ha YBe4OM/IEHUETO;

2. fAaTaTa Ha MoOWEeHCKOTO Knerimo Ha obpaTHaTa

(4) Fulfillment of any related reciprocal obligations
shall be suspended over the entire duration of the
force majeure event

(5) None of the Parties shall refer to force majeure
if: e

1. they have been in delay or any other failure to
comply dereliction prior to the occurrence of the
force majeure;

2. they have not informed the other Party of the
occurrence of force majeure; or

3. the negligence or intentional action or inaction
uyuato of which have brought about an impossibility
of contractual performance.

Invalid clauses

Art.50. In the event that a clause of this Contract is
rendered invalid or unenforceable, it shall not affect
the remaining clauses. The invalid or unenforceable
provision shall be replaced with an imperative legal
provision, if any.

Notices

Art.51.(1) Any notices between the Parties in
connection with this Contract shall be made in
writing and may be delivered in person or by
registered mail, courier, fax, e-mail

(2) For the purposes of this Contract, the contact
persons of the Parties and their details are as
follows

1. For the CONTRACTING AUTHORITY

Mailing address: ContourGlobal Maritsa East 3 AD,
1505 Sofia, 48, Sitnyakovo Blvd., Floor 9

tel.: 028102323

e-mail: maritsa.procurement@contourglobal.com
Contact person: Krassimir Nenov —

Executive Director

2. For the CONTRACTOR:

Mailing address: Sofia, 1, Lokomotiv str
e-mail: : info@cerb.bg

Tel .: 02/8105454

Fax: 02 8327029

Contact person: Alexander Mavrodiev

(3) The date of notification shall be:
1. The date of delivery — if the notice is delivered in
person;

2. The date of the postmark on the
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pa3nucka — Npu nsnpalaHe no noLwaTa;

3. JaTaTa Ha pJoctasBka, oTbenAs3aHa BbLPXY
KypuepckaTa pasnucka — MNpu _ w3npallaHe Ao
Kypuep;

4. patata Ha NPUEMAHETO — ApPU vi—3ﬂpam,aHe no
dakc; :

5. patata Ha noayyaBaHe — MApU M3NpallaHe no
eNeKTPOHHa Nouia.

(4) BcAka KopecnoHaeHUMA mexay CTpaHuTe e ce
cyvTa 3a BanuUAHa, ako € u3npaTteHa Ha NocoYeHUTe
no-rope agpecu (B T.M. €eNeKTPOHHU), upe3
NMocoYeHuTe no-rope CpeacTBa 3a KOMYHUKaUMa M
Ha NocoYeHuTe NULA 3a KOHTAKT. Mpu npomsaHa Ha
rnocoyeHuTe agpecu, TenedpoHn U APYrY AaHHU 3a
KOHTaKT, CboTBeTHata CTpaHa e pAnabXHa Aa
yBe4OMM AipyraTa B MMCMEH BUA B CPOK A0 3 AHU OT
HacTbnBaHe Ha fipomaHaTta. Mpu HeU3MbAHEHUE Ha
TOBa 3aJb/IXKEeHMEe BCAKO yBeAOM/IEHUE LiLe Ce CYMTA
3a BaAMAHO BPbBYEHO, AKO € UW3NPATEHO Ha
nocoyeHutTe no-rope agpecu, upes onucaHuTe
CpeAcTBa 33 KOMYyHMKAUMA U Ha NOCOYEHUTe nuua
33 KOHTAKT.

(5) Mpw npeobpasysaHe 6e3 mnpeKkpaTaBaHe,
NPOMSAHA Ha =- HaMMeHOBAHMeETO, npaBHO
opraHusaumoHHata ¢dopma, cefanuWeTo, agpeca
Ha ynpaBneHwe, nNpeameTa Ha AeWHOCT, CpOKa Ha
CbWEeCcTByBaHe, OpraHUTe Ha YyOpaBiAeHUE WU
npeactasutenctso Ha U3NBAHUTENA, cbwmar ce
3agb/Kasa gda yBegomum BB3JIOKUTENA 3a
npomsaAHaTa B CPOK 40 5 (mem) gHW OT BMUCBAHETO M
B CbOTBETHMA PErUCTHP.

E3nk

Yn. 52. (1) Tozun Jorosop ce ckAo4Ba Ha Bbarapcku
W aHFWICKKM e3uK. B caydyalt Ha npoTtusopeuuns,
npeAvMCTBO LLLE MMa BEPCUATA Ha HbArapCKun e3uk.
(2) NPUAOKUMUAT e3MK e BbArapcKkun 3aJbXUTENEH
3@ W3N0N3BaHE MPWU CbCTaBAHE HA BCAKAKBW
OOKYMEHTW, CBbP3aHW C  U3MbAHEHMETO Ha
Jorosopa, B T.4. yBeAOM/IEHUA, NPOTOKO/N, OTYETH
M Ap., KakKTo WU MpU NPOBeXAaHeTo Ha paboTHu
cpewun. Bcuuku pasxogu 3a npesoa, ako 6baar
Heobxoanmm 3a USMNBLAHUTENA, ca 3a cmeTka Ha
M3NBAHUTENA.

Mprnnoxumo npaso

Yn.53. Tosn [Adorosop, B T.4. NpuaoxkKeHUATa KbM
Hero, Kakto ¥ BCMYKM NPOU3TUYALLU UINU CBBP3aHKU C
Hero CnopasymeHua, M BCUYKKU CBBP3aHM C TAX
npasa M 3aab/aKeHud, we 6baaT NogYMHEHN Ha u
LLe ce Tb/IKYBAT CbrnacHo HbATapCcKoTO Npago.

acknowledgment of receipt — if the notice is sent by
mail

3. The delivery date marked on the delivery receipt
— if the notice is sent via courier

4. The date of receipt — if the notice is sent by fax
5. The date of receipt - the notice is sent by e-mail

(4) All the communication between the Parties shall
be deemed valid if sent to the above address
(including electronic addresses) via the above-
mentioned communication means and to the above
contact persons. When changing the addresses,
phone numbers and other contact details, the Party
shall notify the other one in writing within 3 (three)
days of the occurrence. If this obligation is not
observed, a notice shall be deemed as properly
delivered if sent to the above addresses via the
above means of communication and contact
persons.

(5) If the CONTRACTOR undergoes a transformation
with no termination, ehange of name, legal form,
registered office, address, scope of activities,
duration, management bodies and representation
of the CONTRACTOR, the latter shall inform the
CONTRACTING AUTHORITY about that change
within 5 (five) days from its entry in the register.

Language

Art. 52. (1) This Contract is drafted in the Bulgarian
and EN language. In case of discrepancies, the
Bulgarian version shall prevail.

(2) The applicable language shall be Bulgarian
mandatory for use in the preparation of any
documents related to the implementation of the
Contract, including notices, minutes, reports, etc.,
as well as when conducting working meetings. All
costs for translations, if necessary for the
CONTRACTOR or its agents or employees, shall be
at the expense of the CONTRACTOR.

Applicable Law

Art.53. This Contract, including the Appendixes
thereto and any consequential or related
agreements as well as any rights and obligations
related to them shall be governed by and construed
in accordance with Bulgarian law.
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PaspeluaBaHe Ha cnopose

Yn.54. Bcuukn cnopoBe, nopoaeHu OT TO3u
DoroBop MAW OTHACALWM Ce A0 Hero, BKAOYUTENHO
CopoBeTe, MOPOAEHW WAn  OTHAcAWM Cce Jo
HeroBoTo - Tb/IKyBaHe, He4eNCcTBUTe/THOCT,
W3MbAHEHWE UAVW NPeKpaTABaHe, KaKTo 1 cnoposete
3a nonb/BaHe Ha Mpa3HOTM B Jlorosopa uau
npucnocobaBaHeTO My KbM  HOBOBB3HWKHAMM
obcToaTencTsa, wWwe ce ypexgaT mexay CrpaHuTe
upes3 NperosBopu, a NPU HEMNOCTUraHe Ha cbraacue —
CnopbLT We Cce OTHaca 3a pewasaHe oOT
KOMMETEHTHMA BbArapcku cobAa.

YnpaeneHue Ha 4orosopure

Yn.55. 3amecTHUK AUpPeKTopbT MO0 pPEMOHT Ha
KoHTyplnob6an OnepeiwbHc bBbarapua Al e
YNbAHOMOLWEH € OMepaTMBHOTO YMpaBAeHUEe Ha
Jorosopure.

Yn.56. BDB3/IOKUTENAT Bb3nara pabota Ha
N3MNBNAHUTESIA cbrnacHo cnegHwuTe ynpaBAeHCKU
aKkToBe:

Mpotokon Ne 1 33 Bb3/faraHe W Ha4vyano Ha
paboTtaTa;

MpoTokon Ne 2 3a Hayano Ha paboTaTa /napTMaaTa;
MNpotokon Ne 3 3a npepoctaBaHe Ha PaloHU U

CbOpPbKEHUA;
Mpotokon Ne 4 3a npeycraHoBsBaHe Ha paboTaTa
/napTuaata
Mpotokon Ne 5 3a npopbnkaBaHe Ha paboTaTa
/naptmaarta

Mpotokon Ne 6 3a oTnaraHe ({OTCpoyBaHe) Ha
pabotarta / naptugarta

Mpotokon Ne 7 3a 3aBbpliBaHe Ha paboTaTa
/napTupaTta

Mpotokon Ne 8 3a spbluaHe (M3gaBaHe/npuemaHe)
Ha paloHUTE U CbOPBKEHUATA

MpoTokon N2 9 3a KOHCTAaTUPaHU pasnuma
MpoTtokon Ne 10 3a npuemaHe Ha N3NUTAHUATA
Mpotokon Ne 11 3a BpemMeHHO npuemaHe Ha
pabotuTe

MpoTtokon Ne 12 3a OKOHYaTe/IHO NpuemaHe
MpoTtokon No 13 3a npepoCTaBAHE TEXHUYECKMU
cpeacTtsa cobcTBeHOCT Ha Bb3noxutens

MpoTokon Ne 14 3a KOHTPO HA maTepuanuTe
Mpotokon Ne 15 3a npegasaHe 3a eKcnaoaTauma Ha
KpaH eneKkTpuyecku

MpoTtokon Ne 16 3a npejasaHe 3a ekcnaoaTauua Ha
Tendep enekTpuUecku

Perucrbp Ha 4eMHOCTHUTE MO OCHOBHA NOAAPBXKKA
MpuemHo — npegaBaTeneH NPOTOKON

Settlement of disputes

Art.54. Any disputes arising out of this Contract or
related -to—=it,~including disputes arising from or
concerning.__. _its interpretation, invalidity,
performance .or termination, as well as disputes
about filling gaps in the Contract or its adaptation
to new circumstances shall be settled between the
Parties through negotiations, and if no agreement is
reached the dispute shall be referred for settlement
in accordance with the competent Bulgarian Court
of Law.

Contract Management

Art.55. The Maintenance Deputy Director of
ContourGlobal Operations Bulgaria AD is authorized
with the Operating Contract Management.

Art.56. The Contracting Authority assigns work to
the CONTRACTOR according to the following
Managerial Acts: --

Form Ne 1 for assignment and start of work

Form Ne 2 for assignment of work lots (as per
contract)
Form Ne 3 for handover of areas (facilities)

Form No 4 for ceasing work (lot)
Form Ne 5 for continuation of the work (lot)
Form Ne 6 for delay of the scope of work (lot)

Form Ne 7 for completion of the work (lot)

Form Ne 8 for taking over areas (facilities)

Form Ne 9 for inconsistencies

Form Ne 10 for test and control of the samples

Form Ne 11 for temporary acceptance

Form Ne 12 for final acceptance

Form Ne 13 for providing technical equipment
owned by KGME3

Form Ne 14 for Control of the materials

Form Ne 15 for the transmission of operating crane
electric

Form Ne 16 for the transmission of operating the
telfer electric

Completed work register

Final acceptance protocol
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JonbAHuTENHU paznopenbu

Yn.57. CrpaHuTe noOTBLPXKAABAT, 4Ye nNpu
yNpaBAeHUeTO Ha OeWHOCTTA CU U BbIPELHUTe cu
oTHowenna BB3MORUTENAT, v WUINBNHUTENAT
[eiCTBAT KaTo ce No30BaBaT Ha MPUHLIKITTE, KOWTO
ce CbAbpKaT B AHTMKOPYNUWOHHATA NOAWTUKA 3a
BB3NTOKUTENA — MpunoxkeHne 6, KogekcbT Ha
nosegeHne 3a focTtasunka — [punoxeHme 7 u
CepTnduKaTt Ha J0CTaBUMKA - 3aKOHM 3a HanaraHe
Ha CaHkumm — MpunoxeHue 8. CTpaHUTe HAMA Za
npeanpuMemar AeiCTBUA, KOUTO Ca B HapylieHue Ha
Te3n NOAWUTUKU UKW, KOUTO Ouxa posenu Ao
HecrnasBaHeTo um. CTpaHWUTe ce cnopasymsaBaT, 4e
No OTHOWEHWE Ha YCAyrute, npenocTaBeHu no
KOWTO 1 aa buno gorosop, 6Un TON NUCMEH UK He,
HUTO  CTPaHUTE, HWUTO HAKOW OT  TexHuTe
cOOCTBEHULM, CAYKUTENWU, ADbIIEPHU APYKecTBa,
WA OOKOJKOTO MM € M3BECTHO, NMocpegHuuUn uam
npeacraBuTenu, Hama pga npasat, obewasar ga
0406pAT HanpaBaTa Ha MNpeaNoXKeHWe 3a NogapbK
WAM nnawaHe, BKAKOYUTENHO 6e3 orpaHuyeHue,
nogsanbaTta uam obeuwaHneto 3a noganba Ha ceon
XOHOpap WUan gpyri cpeacTBa, KOMTO ca MNOAYYUAMK,
nony4yasar WAM We noayyYaT no A0roBop ¢
KoHtyplnoban, Ha unum B8 nonsa Ha [bprkaseH
CnyXuten uan YneH OT CEMENCTBOTO MAU BAU3BK
CbAPYXKHMK Ha [bpkaseH Cnyxuten, npako wnam
KOCBEHO, C Lea HenpaBomepHo ga: (i) noBauae Ha
AecTBue unu peweHue Ha JbpskasHua Cayxuten B
KauyecTBOTO My/# Ha ANbKHOCTHO anue; (i) CKNoHM
ObpxasHmna Cayxuten ga um3BbPWKM MAM Aa He
npegnpuveme OEWCTBUME B HapyllEHWE Ha CBOETO
cnyxebHo 3agabakeHue; (iii) nonyun HenpasomepHO
N0 — U3ro4HW YCNOBUA; Unn (iv) CKNOHY dbpskasHUA
Chy»uten pga um3nons3ea CBOETO BAWAHWE Aa
Bb3AENCTBA BLPXY AEWUCTBME WKW pelleHue Ha
NpaBsuUTENCTBOTO (BCAKO €4HO OT ropecnomMeHaTtuTe
npeacrtasnsea ,3abpaHeHo nyawaHe “). Bcaka
cTpaHa Tpabea He3abaBHO Ja yBeJOMM ApyraTa 3a
Ha/IM4MeTo Ha KakBoTo M Aa 6uno 3abpaHeHo
(nawgaHe.

Yn.58. U3nbAHWUTENAT Aeknapupa, NoAnvCcBanKu
HacToAWMA  AOrOBOP, Ye e  3ano3Hat ¢
ApyxecTBeHata noavtuka Ha BB3/NNIOKUTENA
OTHOCHO HEeCbr/laCMeTo Ha CblMA C eBEeHTyaslHO
NpexsbpasHe HA B3emMaHuMATa no A0roBop 3a
Bb3naraHe Ha oOWeCTBeHa MopbYka, Mpeasua,
KOeTO BCUYKKN yBEAOMJIEHWNA, OTNPABEHN KbM Hero B
Tasu Bpb3Ka HAMA Aa NpoussegaTt HeobBXoaAMMOTO
Jencreue.

Supplementary Provisions

Art.57. The Parties acknowledge that in cenducting
their business and managing their internal relations,
both the Contracting Authority - and the
CONTRACTOR operate by reference .to . the
principles contained in the Contracting Authority’s
Anticorruption Policy — Appendix 6, the Supplier
Code of Conduct — Appendix 7 and Vendor
Certificate — Sanctions Laws - Appendix 8 Policies.
The Parties shall not engage in any conduct that
would constitute a breach of these Policies or
would result in a breach of these Policies. The
Parties agree that, with respect to the-services
provided under any agreement, whether written or
otherwise, neither it nor any of its principals,
employees, affiliates, or to its knowledge, agents or
representatives will directly or indirectly, make,
promise or authorize the making of any offer, gift or
payment of anything of value, including without
limitation, the sharing or promise to share its fees
or any other funds that it has received, receives or
will  receive under any agreement with
ContourGlobal, to or -for the benefit of any
Government Official or family member or close
business associate of any Government Official, for
the purpose of improperly: (i) influencing any act or
decision of the Government Official in his or her
official capacity; (ii) inducing the Government
Official to do or omit to do any act in violation of his
or her lawful duty; (iii) securing any improper
advantage; or (iv) inducing the Government Official
to use his or her influence to affect any
governmental act or decision (any of the foregoing
a “Prohibited Payment”). The Parties shall
promptly report to the other any Prohibited
Payment.

Art.58. The CONTTRACTOR hereby declares, by
signing this contract that they are acquainted with
the CONTRACTOR AUTHORITY's company policy
about the refusal of the selfsame to a possible
assignment of claims under a public service contract
in view of which all notifications addressed to them
in this connection will not produce the required
action.
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Ekzemnanpwu

Yn.59. To3n Jorosop ce cbecTon oT 22/aBageceT m
age/ CTpaHWuM v e M3roTBeH W noanucaH B 2
eaHoobpaszHKU eK3emniapa — No eAuH 3a BCAKA OT
CrpaHute.

MNpunnoxkeHus:

Yn.60. Kbm TO3M Jloroeop ce npunaraT wm ca
Hepa3aesHa YacT OT Hero cneHUTe NPUNOXKEHUA:
MpunoxeHne Ne 1 — TexHuyecka cneunduraums,
O6wuycnosua n CnopasymutesieH npotokon no Tb;
MpunoxkeHue Ne 2 — TexHUYecKo npeanoKeHue Ha
U3NBbAHUTENS;

MpunoxeHune Ne 3 — LleHOBO npegoxKeHWe Ha
N3MNb/IHUTENIA 1 npOTOKOAN OT LOrOBapAHE;
Mpunoxenue Ne 4 — CNUCHK Ha NepcoHana, KoWTo
e M3MbJHABA NOPbBYKATA,

MpunoxkeHue Ne 5 — MapaHLnUA 338 U3MbAHEHUE;
MpunoxeHune Ne 6 — AHTUKOPYRLMOHHATa NOANTUKA
Ha BB3/IOKUTENA u Jeknapauma 3a cna3BaHe Ha
aHTUKOPYNUWOHHATa NOJIUTUKA; —--
MpunoxeHne Ne 7 — KogeKc 3a nosegeHwe Ha
[OCTaBYMKa

MpunoxeHne Ne 8 — CepTndunKaT Ha [OCTaBYMKA -
3akonu 3a Hanarase Ha CaHKuumu

MpunoxeHune N2 9 — Mpaduk 3a peMoHT Ha 610K 1,
2,1 6nok 3

7]

Kpacumup: HE?(HOB 3
U3nbaHuTeneH ,u,npeKTfjip

Bb3/10XKUTEN:
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AN \ ) A
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N MDLQ\F
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Kyuuto [In qbepj'MHaHp,o
Ha AMpeKTopuTe

YneH Ha CbBeT

U3NBAHUTEN:

Anp(cau,qbp Maspogneﬁs”
MsnanHTEpE‘H ﬂ,UDEKTOD /

Counterparts

Art.59. This Contract consists of 23 /twenty two/
pages and it has been drawn up and signed in
duplicate-copies - one copy for each one of the
Partiesto.it. .

Appendices:

Art.60. The following appendices attached herewith
are part and parcel of this contract:

Appendix 1 — General Terms; Technical Specification
and a H&S Memorandum of Understanding;
Appendix 2 — CONTRACTOR’s Technical Proposal;

Appendix 3 — CONTRACTOR’s Financial Proposal and
Protocol from negotiation;

Appendix 4 — List of the staff to execute the
Contract

Appendix 5 — Performance Guarantee

Appendix 6 — CONTRACTING AUTHORITY’s Anti-
corruption policy and Compliance Declaration;

Appendix 7 — Code of Supplier’s Conduct;

Appendix 8 — Supplier’s Certificate — Penalty and
Sanction Laws;

Appendix 9 — Time schedule for Repair Unit 1,2 and
Unit 3

CONTRACTING AUTHORITY: _"
Krasimir Nenov f
./:

Executive D|rector

giumto Di Ferdm do
Member of the Board of Directors

CONTRACOR:

A)e/xander M@\?m\w
Executive Dlrecth
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CEPTUPULIMPAHE HA JOCTABYULIK
3AKOHMU 3A HAJTATAHE HA CAHKLIUKA

A3 AnexkcaHmbp AranacoB MaepomueB, oT umeTo Ha «lleutpamHa EmepropemontHa Baza» EAJI ¢
HacToAWoTO yaocToBepasam npeg KonTyplnaoban KO v HeillHuTe ablwepHW Apy)KecTBa, B TOBa YMCNO
Kontyplnob6an Mapuua Ustok 3 ALl chegHoTO:

HuTo AocTaBunKbT/U3MbAHUTENAT U HUTO KOWUTO/KOETO M Aa € OT HETOBUTE AMPEKTOPH, ASTBKHOCTHY L3,
CNYXUATENN, AbBLLEPHU APYKECTBA, MbJAHOMOLLHULU WA APYTY MUa AeicTBalyM OT MMETO Ha HAKOU OT
usbpoeHute no-rope: (i) ca BKAOYEHU, ca COBCTBEHOCT UM Ce KOHTPOJIMPAT OT /IULLE, KOETO € BK/IKOUYEHO
MK AeHCTBALLO OT UMETO Ha SiMle BKAOUeHO B CMUCHKA CbC CaHKUMOHUpPaHU anua; (ii) ca npaButenctso
Ha CaHKUMOHWpaHA obpKasa, (iii) ca areHuMa, agMUHUCTPATUBEH OpraH MAK IOPUANYECKO ANLE, KOUTO
NPAKO WM KOCBEHO ca COBCTBEHOCT MM Ce KOHTPOAUPAT OT NPaBUTENCTBOTO Ha CaHKLUMOHUPA AbpPKaBa,
(iv) ce HammpaT, yupeaeHU ca CbrnacHO 3aKOHUTE Ha WK AEeWCTBaT OT UMETO Ha UL, KOeTO Ce Hamupa
WA NOAYMHABA Ha 3aKOoHUTe Ha CaHKLMOHUPaHa AbpxaBa; uau (v) ca 06eKT Ha CaHKLMU NO ApYr HAuMH.

3a uenuTe Ha HacToALWMA cepmchKaT, TEPMUHUTE NO-A0NY Ce TbQIKyBaT KaKTO cnensa:

CKYA - Cny»kba 3a KOHTPO/ Ha YyKAECTPaHHUTE aKTUBU KbM MUHUCTEPCTBOTO Ha $UHaHcKTe Ha CALLL.

CaHKYUOHUPAHA ObPIKABA - fbPHKaBa UK Apyra TepuTopuasHa eauHMLA, Ha KOATO e HasloXkeHo 0bwo
embapro 3a BHOC M U3HOC, UAN PUHAHCOBO UK UHBECTULMOHHO TaKOBA CbI1aCHO CaHKUMUUTE, KOUTO KbM
HacToAWNA MOMEHT BKrJtouBaT Kyba, MpaH, CesepHa Kopes, CeepeH CyaaH u Cupus.

CaHKyuu - 3aKOHW 32 MKOHOMMWYECKO CaHKUWOHWpaHe, pasnopeabu, npaBuia WKW OrpaHUYMTENHU
MepKWU pasnopeneHu, noctaHoseHn wuan npuaoxeHu ot CKYA, [bpkasHuAa genaptameHT Ha CALL,
CovseTa 3a curypHoct Ha OOH, Bcekn ot Komutetute no caHkuuute Ha CbBeTa 3a curypHoct Ha OOH,
Esponeiickna Cblo3 MM HEroBa AbpiKaBa-yUeHKa AN APpYT KOMNETEHTEH AbPXKABEH OpraH.

CnuCHK CbC CaHKYUOHUPAHU AULYA - CMUCHK C U3PUYHO NOCOYEHU TPaXKAaHN UAK auua ¢ 6aoKupaH
AocTtbn Ao duHaHcoBaTa cuctema Ha CALLL, KoliTo ce nogabprka ot CKYA nnm nogobeH TakbB NoaabpKaH
nnmM nybanMyHo U3BecTue 3a HasnaraHe Ha CaHKUMU OT [bpaBHUA AenapTameHT Ha CALL, EBponeiickus
Cbi03 UAKN AbpKaBU-4neHKU, CbeeTa 3a curypHocT Ha OOH, naun scekn ot KomuteTUTE NO CAHKUMUTE HA
CbeeTa 3a curypHoct Ha OOH, 3aeaHO C perynapHuUTe U3MeHeHUd, AOMb/IHEHUA NN 3aMEHM.

Ume: AnekcaHabp Maspoaues

AnbxHocT: UsnbaHuTeneH AupekTop

Jata: 22.06.2018 .



AEKNAPALUA 3A CNA3BAHE HA AHTUKOPYNLUUOHHATA NO/IUTUKA

A3, AnekcaHabp AtaHacos MaspogueB, usnbvaHuten/poctasumk Ha ContourGlobal (“KomnaHuarta”),
NoTBbPXKAaBaM, Ye CbM Npoden u pasbupam AHMUKOPyNyuoHHamMa noAumuka Ha KomnaHuata u
“HapvyHuka 3a aGHMUKOpyNYUOHHU NOAUMUKU U cmpameauu” Ha lNpe3oKeaHcKaTa KOPNopaLUA 3a YacTHU

WHBECTUUMM (3aeHO HapudaHu ,MoauTuKaTta”).

CobLo Taka NOTBbPXKAABaAM, Ye CbM Cbl/laceH Aa cnasBam lMoauTUKaTa U Aa npernexgam HeHuTe
yCN0BUA Npeaun Aa NpeAnpuema KakBuTo U Aa 6110 AeiCTBUA, KOUTO MOXeE Aa Ca B HapylleHHe C Hes.
B cnyyail, ye Umam BbNPOCU OTHOCHO HELLO, KOETO Nonaga B NPUIOXKHOTO nose Ha Monutukara, e
npeactaBA Tesu BBAPOCM HA BHUMAHMETO Ha [NaBHMA OPUCKOHCYAT Ha Komnauuata, npeam aa

npeanpuema KakButo U ga 6uno Takuea TPaH3aKL1Uu unm AerlCTBMH.

NMPUEMAM U CbM CBINACEH C YCNOBUATA HA HACTOALLATA AEK/IAPALIUA:

Jata: 22.06. 2018 r.



AEKNAPALINA

OT AnekcaHgbp ATaHacoB Maspogues

[CTpaHaTa] geknapupam, ye:
- He e ussbpliBana aeiHocTH, KOMTO BUxa NpeacTaBAsBann KOHGIMKT Ha MHTEPecH ¢ To3u [lorosop (Mau
nmeTo Ha Jlorosopa)

[3a pnsnueckn nmual

[CTpaHaTa] Aeknapupa, ue:

- He e 6un gbpxkaseH cAyXUTEn UAM u3nmbaHaBan caykba B nybnuuHata agmuHUCTpaLuMA npes
nocnegHute 24 meceua c AeiHOCT, KOATO e 3acArana, ANPEKTHO MU UHOUPEKTHO, HAKOA KOMNaHUA, KOATO
npuHagnexu Ha Kontyprnoban.

CobL0 TaKa, LlOKO/IKOTO @ U3BECTHO (HA CTpaHaTa), Takuea AelHOCTU He ca M3BbPLUBAHU OT HEroBU/HeHK
POAHUHMU.

[3a lopuauueckn anuyal

[CTpanaTa] aeknapupa, ue:

- PbKOBOAHWTE OpraHm, B ToBa YUCN0 U3nbaHUTeNHUA OupexTop/YnpaButena n 4i1eHoBeTe Ha CbBETUTE U
TEXHUTE POAHWMHU — CHNPYSU U POAHUHK MO NpaBa JIMHUA, HEe ca BUAN ObPKABHU CAYKUTEAU UK
usnbaHABalM cayxba B NnybaMYHaTa aAMUHUCTPAUMA Npe3 nocaegHuTe 24 mecela ¢ AeHOCT, KOATo e
3acarana, AUPEKTHO WAWU MHAVPEKTHO, HAKOA KOMNAaHUA, KOATO NpUHaanexun Kbm KoHtyplnoban.

- HuKakBa yacT oT cymaTa, KoATo ce ¢dakTypupa He e 6una nnaTeHa Ha KOWTO U Aa 6MN0 AbprKaBeH
CNYXKWUTE/, 38 KaKBaTO U A3@ € HEe3aKOHHa LeN M BCUYKU 3aKOHHM NNaliaHUs KbM NPaBUTENCTBEHU
opraHusaLuUu 3a UsfasaHe Ha JIMLEH3UW, Pa3peLLUTeNHN UK APYTU YCAYTU Ca NPUAPYKEHU OT KBUTAHLUK
WU CbOTBETEH OOKYMEHT

Jata: 22.06.2018r.
Macro: rp.Codusn

Signature.: ...............



DEKNAPALIUA
noun. 6, an. 2 3MHUN

JdonynoanucaHuAaT: AnekcaHabp AtaHacos Maspoaues,

EMH 6310246502,

nocrtoaHeH agpec rp. Codusa, K.K. lionuH, 61.201,
rpa*KaaHcTBO 6bArapcko,

AOKYMEHT 3a camonmyHocT Ne 640605535,

B kauecTBOTO MM Ha 3aKOHeH npeacTaBuTen (MbAHOMOLWHMK) Ha «LleHTpanHa EHepropeMoHTHa
basa» EALL,

BNMcaHo B perucropa npu CopuicKkm rpaacku coa,,
Jeknapupam, ye aeircTeuTeneH cobCTBeHMK No cMUCHAA Ha uA. 6, an. 2 SMUM
BbB Bpb3Ka € 4. 3, an. 5 MM3MMUIM Ha ropenocoYeHoTo pUanUecko aule e/ca

cnesHoTo dumsnyecko nuue/cnegHnTe GU3nUecKkn uua:

1. AumuTbp Knpunos benenues,

ErH 7004246422,
noctoaHeH agpec rp. Codpua, yn.“Croun BoitBoga 2, 8x.b eT.4, an.27
rpaxkaaHcreo Obarapcko,

DOKYMEHT 3a camonunyHoct Ne647381194

[aTta Ha geknapupaHe: 22.06.2018r. Dexnapatopfy,7,



CTOIMSHA OBILIHA
JAPEKIINSA "O0muncks pprxoan"

Cf@’(ﬁ) SR Bl ]9-c6.6%

(PerMcTpaIMOBEH RHIEXT, JATE)

YAIOCTOBEPEHHE

Ilo w1.87 a/1.6 oT /IaHBLYHO-0CHTYPHTENHHA HPOLECYAJIER KOAEKC
33 HAJIHIAE WIH JIANCA HAa JaHBYHM 34 b/UKERAS

Jupexius ,,O6nmHcky npuxomn” ¥bM CTomw4dHa oOIMHa, H3/1aBa HACTOAIIETO
Ha:

wlleHTrpansa Enepropemontaa 6asza “ EAJL

Byncrar: 831914037

Cne cegannue: rp. Cogma, yiu. “JlokomorHB“Nel

B yBepenue Ha ToBa, e npexmpuaruero kbM 01.06.2018 r. pama msuckyemu
3agbIDKEHHS, CHIJACHO 3aKOHA 334 MECTHM JaHBIM H Takcd B Jlupexums

,,OOImIHCKH npuxoar”™ KM CTomaHa oOnmHa.

Hacroamero ce m3gasa mo uckane ¢ BX. NeCDJ(18-T[26-611/31.05.18 r. Ha
Hupexmua ,,O6muHCKY Ipuxoau”

J.J1.01.06.18 .

Codwia 1000, yu1. 1. Benkosexu " No 12, Teacdon 9377 597



